
北京語言大学
東京校

BEIJING  LANGUAGE AND  CULTURE  UNIVERSITY

中国語から広がる あなたのミライ



日中間の物流に携わりたい

母国で経済発展に貢献したい

気がつくと外国人の友だちと中国語で会話していた。

内気だった自分が、積極的に発言するようになった。

すべてはミライの自分のために——。

可能性を無限に広げ、夢を叶える。

無限に広がるミライ

グローバルな思考を養いたい

アートトランスレーターになりたい

国と国をつなぐ存在になりたい

中国語教師になりたい空港関係の仕事に就きたい

多くの人と友好を築きたい

中国ドラマの面白さを広めたい

アジアの商社で活躍したい

日中の政治的友好に貢献したい

日中双方の魅力を伝えたい

アジアの魅力を発信したい

日中越の通訳になりたい 生涯学び続けたい

貿易会社で働きたい

グローバル人材になりたい

国際ビジネスの現場で働きたい
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北京語言大学 東京校

3 つの特長

　確実に身につく中国語 

東京校の中国語教員は全て、中国語（普通語）の発音がきれいなネイティブ教員。

授業は中国語運用能力育成を重視した少人数制。そして北京本校と同じく、中国

語のシャワーを浴びる「中国語で中国語を教える直接教授法」を採用しています。

学生と教員の距離が近いので、いつでも気軽に質問や中国語での会話ができ、中

国語での発話や聴解の機会が多くなることで、確実に中国語力が向上。卒業年次

には中国語で卒業論文の執筆・口頭試問を行うまでのレベルに到達します。

2年次もしくは3年次から、留学条件を満たした希望者全員が北京本校へ留学（移

動キャンパス）することができます。留学期間は半年から2年までとフレキシブル。

本校と東京校の単位は相互認定されるため、留学しても東京校を休学することに

はならず、4年間で卒業できます。また、東京校に常駐している中国留学のエキス

パートが、留学手続きやビザ手配、現地生活準備、留学中の生活アドバイスなど、細

かくサポートします。北京渡航時は東京校教職員が同行しての現地手続きサポー

トもあり、安心した留学生活を送ることができます。

　安心の中国留学 

EV 車（電気自動車）、倉庫ロボット、ドローン、ファストファッション、コスメ、ゲー

ム、アニメなど、あらゆる業界で大きく発展している中国企業。現在、さまざまな

業界が中国とつながりがあり、中国語能力や異文化対応力、問題解決力を備えた

グローバル人材への関心が高まっています。東京校では1年次から中国語だけ

でなくグローバル人材を育成する指導を行っており、卒業生はインバウンド関連

企業、航空関連企業はもちろん、数多くの業界に進んでいます。東京校オリジナ

ルのキャリアプログラムもあり、東京校の学生の就職率は毎年100％を達成して

います。 

　中国人材のキャリア育成  
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北京語言大学は､「言葉によって平和をもたらし、教養によって

友好の橋を架ける」という信念を掲げています。世界各地に赴き

言語と教養の力で友好を広め、さまざまな分野でリーダーシッ

プを発揮できる人材を育成するとともに、北京語言大学が長年

培ってきた研究の蓄積を広く社会に還元していきます。

徳行言語　 道徳的な言動を心がける

敦睦天下　 世界の平和友好に貢献する

建学の理念
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他者と共に生きる社会を創造する「公共心」、道徳、倫理、法律等の

社会規範を守る「規範意識」、問題の本質を見出だし、解決に向けて

の立案・実行ができる「問題解決力」、課題解決に向けて論理的に

考えることのできる「思考力」、社会に求められるこれらを磨きます。

言葉を正しく理解し発信する「語学力」、他者との相互理解を円

滑に進める「コミュニケーション能力」、異なる文化や価値観を

理解し対応する「異文化対応力」、自ら発信しその言動に責任を

持つ「主体性」、言語にまつわるこれらを磨きます。

徳行
「道徳的な行い」を意味し、

社会に生きる人間として必

要な力を磨きます。

公共心

問題
解決力

規範意識

思考力

言語
「言葉を正しく扱うこと」

を意味し、高度な理解力、

豊かな表現力を磨きます。

異文化
対応力

コミュニ
ケーション
能力

語学力

主体性
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中国国籍の母親と中国へ行った時、一切中国語のできない私を親

戚はいろいろな場所へ連れて行ってくれて、その度に中国の文化、

人の温かさを知りました。親切にしてくれた人たちに感謝を伝えた

いと思ったのが中国語を学ぶきっかけですが、将来は中国だけで

なく、さまざまな国の人たちと友好を築ける人材になりたいです。

親切にしてくれた人へ
感謝を伝えるために。

中国語主専攻

森健日本

中国のファッションやゲームに興味を持ったことがきっかけで、中

国の文化を理解し、現地にいる同じ趣味の人と直接交流をしたい

と思い、中国語を学び始めました。卒業後は中国だけでなく、世界

中の人と同じ趣味の話題で盛り上がったり、お互いの文化を伝え

合ったりして、国と国をつなぐ仕事に就きたいと考えています。

国境を越えて
同じ趣味の人とつながりたい。

中国語主専攻　国際経済貿易副専攻

吉川杏日本

多国籍な友人たち、多様な文化に接するうちに、グローバル企業で働

くことを目指すようになりました。特に中国をはじめとするアジアの商

社で活躍したいと思い、そのツールとして中国語が必要だという考え

に至り、北京語言大学東京校を選びました。将来は総合商社で貿易

関連の仕事をして、グローバル人材として成功したいです。

貿易関係に大事なツール、
中国語を学ぶために。

在学生メッセージ

中国語主専攻

ジョンジェウォン韓国

ベトナムに一時帰国したとき、中国人観光客向けの案内板やお店

の看板、溢れ返る中国語を目にしたことがきっかけで中国語の将

来性を感じ、この大学に入学しました。聴く・話す・読む・書くを包

括的に学び、中国語の奥深さにますます惹かれています。卒業後

は大学院に進学し、学んだ知識を活かして故郷に貢献したいです。

卒業後は大学院に進学し、
母国ベトナムでキャリアを築きたい。

中国語主専攻　中国語副専攻

グエンドカンホアベトナム
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中国語主専攻　中国語副専攻

チンドゥクトゥアンベトナム

その国の言葉を理解することは文化を理解すること、文化を理解す

ることはその国を理解することだと思っています。現在は日本語と

中国語の習得に挑戦していますが、これは私の第一歩で、できる限

り多くの言語を理解できるようになりたいので、今後も学びをやめ

ずに歩んでいきたいです。

多言語を理解して、
多国籍を理解するための第一歩。

中国語主専攻　日本語副専攻

ハッシュミアザールナスリン

中国のメイクやファッションをきっかけに中国語に興味を持ちまし

た。北京語言大学東京校を選んだのは、北京本校に留学しやすい

のと、講師陣がネイティブであるためです。中国語は少し難しいで

すが勉強しがいがありますし、先生方はとても優しく教えてくれる

ので、さまざまな国籍の友人と毎日楽しく勉強しています。

中国語は難しいですが、
みんなと一緒に楽しく学んでいます。

中国語主専攻　中国語副専攻

渡邉東英日本

中国人を母に持つ私は、巨大な中国の真の姿を理解したいと考えて

きました。北京語言大学東京校を選んだのは、中国語教育に定評

のある学校で、まずは中国語を徹底的に学ぼうと思ったからです。

そして中国の歴史文化を正しく学び、将来日中ひいては東アジアの

政治的友好の発展に貢献できるよう、精進したいと思います。

日中ハーフの私が、
真の懸け橋となるために。

スウェーデン

アメリカ、中国、日本と住む場所が変わり、多様な文化に触れてきま

した。それゆえ相手の国の文化・価値観などを深く理解した上で、

ビジネスで通用する中国語を学びたいと思い、東京校に入学しまし

た。相手のニーズを聞き出したり読み取ったりする力を身につけ、

将来は日本と中国を結びつける仕事に就こうと考えています。

日本と中国をつなぐ、
ビジネスパーソン。

中国語主専攻　国際経済貿易副専攻

ツァオケビンアメリカ
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本校について
本校（北京語言大学）は、中国語教育60年以上の歴史を持つ中国語教育の専門大

学です。世界各国から大勢の留学生が中国語を学ぶために入学し、中国の大学で

は留学生数No.1（2026年1月現在）、世界中で「中国語教育といえば北京語言大学」と

知られています。長年にわたり蓄積された優れた中国語教授法を持ち、北京語言

大学出版社から数多くの中国語テキストを出版、また中国語のレベル試験である

「HSK」を開発した大学でもあります。

東京校について
2025年に開学10周年を迎えた東京校（北京語言大学東京校）は、本校のカリキュ

ラムをそのまま採用したオール中国語の直接教授法、少人数制で発言を促す参加

型授業などで、中国語人材として活躍できる国際人を育成します。加えて、多数の

留学生が在籍しているので、多くの国や地域の言語や文化に触れ、国際的な視野・

柔軟な思考力・環境に滝応する能力・問題意識を養うことができます。

留学のすすめ
本校への留学『移動キャンパス』は、自らのキャリアプランに合わせて半年から２年

間まで、期間を自由に選ぶことができます。東京校で学んだ中国語を留学でさら

に高めつつ、変化に対応できる柔軟性や自分で問題を解決できる能力を身につけ、

そして新しい価値観に出会い、視野を広げることで、国際的な中国語人材を目指し

ます。

中国語学習のすすめ
現在、日本においてどのような業界でも中国との関わりは不可欠であり、それに

よって中国語運用能力の高い人材の需要が高まっています。東京校では中国語習

得はもちろんですが、それと並行して、チャイナスタンダードと呼ばれる中国の慣

習・文化、そして関係性を学び、語学だけでなく、中国文化にも通じている中国語人

材として世界で活躍できるようにサポートします。

北京語言大学 
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本校について

北京語言大学

北京語言大学出版社は、北京語言大学中国語教育60年以上の蓄積キャリア

を活かし、「外国人向けの中国語テキスト」、「中国語教育研究書」を2,000種

以上出版し、世界中から高い評価を得てきました。特に、89の国・地域で使

用されている「HSK標準教程」、文化的な知識や考察を行う「成功之路」、言

語の機能表現習得に配慮した「尔雅中文」、児童が楽しく学べる「轻松学中

文」など、いずれも学習効果が高い中国語テキストとして世界各国で使わ

れています。

世界中で使われている北京語言大学の中国語教材

中国語教育60年 ～北京語言大学～

1962年に設立された外国留学生高等予備学校に端を発する北京語言大学

は、「外国人留学生に対する中国語・中国文化教育」を主要な目的として掲

げ、創立以来、184の国・地域から留学生を受け入れてきた中国で随一の国際

型大学です。外国人向けの中国語・中国文化教育に関する研究の蓄積は他の

追随を許さず、世界中でそのノウハウが活用されてきました。年間約6,000

人の留学生が学び、さまざまな言語や価値観が入り混じるその様子から「小

さな国連」と呼ばれ、2022年には創立60周年を迎えました。

数字で見る北京語言大学

受け入れ実績のある留学生の
出身国・地域 184

北京語言大学で
学んだことのある
外国人留学生

220,000人

教職員の数 1,225人

留学生の数が多い中国の
大学ランキング 1位

学びへの意欲を持続させ、
「聴く・話す・読む・書く」の力を育む。

北京語言大学出版社の教材は、「学生を中心に据えた教材
編集」を理念に、「聴く・話す・読む・書く」の4つの言語
能力の習得を目指して作られています。学習のポイント、
ウォーミングアップ、演習、課題、文化知識の補足、学習のレ
ビューなど、学生が学びやすい構成と順序を心がけ、興味
を持続させながら、構文の知識、コミュニケーション能力、
文化知識を習得できるよう設計されています。

教材の特徴

听

聴く
说

話す

読む
读

書く
写

9



北京語言大学が開発したHSK（中国語レベル試験）

中国語能力を証明する資格として世

界中で広く認知されているHSK（漢

語水平考試）は、北京語言大学が開発

した検定試験です。1992年に中国教

育部（日本の文部科学省に相当）が公

認する資格となり、現在では全世界

の875カ所以上、118の国と地域で実

施され、世界で最も受験者数が多い

中国語試験です。HSK は、2010年に

「CEFR（外国語学習者の習得状況を

示す際に用いられるガイドライン）」

に合わせて再設計がされ、国際的な指

標に基づいた試験になっています。

HSKとは

難易度

高い

難易度

低い

級と難易度

※中国就労ビザ取得には、HSK5級以上が求められています。

1級

2級

3級

4級

5級

6級

単語数
4,000語

生活・学習・業務の
複雑なことにスムーズで
有効的な対応ができる

単語数
2,000語

生活・学習・業務の
比較的複雑なことに
有効的に対応できる

単語数
1,000語

生活・学習・業務の
基本的交流ができる

単語数
500語

日常生活の
簡単な交流ができる

単語数
300語

初歩の単語や文型がわかる

単語数
5,400語

いくつかの専門的な
領域についてスムーズで

適切な対応ができる

HSK

A1

A2

B1

B2

C1

C2

CEFR

北京語言大学は2022年9月16日に60周年を迎えました。「小

さな国連」と呼ばれ、「德行言语 敦睦天下（道徳的な言動を

心がけ、世界平和に貢献する）」という建学理念を掲げてい

る本校にふさわしく、各国政府大使館、中国教育部（日本の

文部科学省に相当）、北京市委教育（北京市教育委員会）、世

界各国の教育機関、中国各地の大学などからさまざまな来賓

を迎え、60周年記念式典が行われました。同夜、60周年記念

ショーも行われ、その様子はTikTokなどのSNSを通じて生

配信され、世界各国にいる北京語言大学の卒業生たちも楽し

むことができました。 

北京語言大学60周年
～中国語で世界をつなぎ続ける～

北京本校の総合楼内には
60周年を記念して「校史館

（歴史記念館）」が常設され、
大学の歴史とともに中国語
教育の歴史が展示されてい
ます。
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授業中は母語を使わず、
中国語で学び、考え、質問する力を養う。

教員はできるだけ学生の母語を使わず、実物、イラスト、ジェス
チャー、表情などを駆使して、中国語を教えます。学生も授業中は
母語を使いません。教室内の言語環境をすべて中国語にすること
で、中国語で考える力、中国語で質問する力を養い、大量の「聴く・
話す・読む・書く」の訓練を通して、自然に中国語を習得すること
ができます。

直接教授法を中心に
多彩な指導法で中国語を確実に習得。

本学では、中国語で中国語を教える直接法だけでなく、耳と口を鍛え
るシャドウイング、インフォメーションギャップを利用したコミュニ
ケーション練習、課題を解決していくタスク型学習、「聴く・話す・読
む・書く」の四技能を総合的に高めるプロジェクト学習など、さまざま
な方法を用いて高い中国語能力を確実に身につけていきます。

中国語で中国語を学び、自然に習得する

直接教授法

4年間の中国語学習目標

1年次 2年次 3年次 4年次 卒業後

中国語の正しい発音を
身につけ、基本文法を自
分のものにする。日常
会話をマスターし、文で
表現する力、中国語や異
文化理解に関する知識
を身につける。

作文の技術を習得し、比
較的整った文章を構成
する能力を身につける。
中国に関する知識と教
養を理解し身につける。

円滑な言語コミュニケー
ション能力、専門分野の
基礎知識を身につける。
専門用語を使った表現、
優れた異文化コミュニ
ケーション能力を身につ
ける。

進学・就職先で必要とさ
れる専門的なコミュニ
ケーション能力を身につ
ける。専門的な文章を
読解できる能力、一般的
な学術研究に必要とさ
れる技術を身につける。

中国語
＋

専門的な知識
＋

国際的な視野
を備えた人材として世界
に羽ばたく。

中国語学習の基礎段階から4年間をかけて、それぞれが進む就職先や進学先

で中国語人材として十分に活躍できるレベルにまで磨き上げていきます。ま

ずは、正しい発音を身につけ、日常会話から専門用語の飛び交うコミュニケー

ションに至るまで、どんな場面でも対応できるよう磨きをかけていきます。卒

業後には、中国語と専門的な知識を活かして、国内外での活躍が期待されてい

ます。

東京校について

北京語言大学
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少人数制で一人ひとりに目が行き届く

参加型授業

北京語言大学では25人以上の中国語の授業は原則開講しな

いという規定を設けています。学生一人ひとりの発音の特

徴や不得意な部分を把握しながら、きめ細かい授業を行い

ます。学生が一言も話さない授業はありません。

発音を徹底的に強化

中国語学習において最も大事なのは発音です。中国語は音の高低で意
味を区別します。また、日本人にはなじみの薄い子音・母音もあります。
語彙力や文法知識をどれだけ身につけても、発音が間違っていれば会話
することができません。正しい発音を自分のものにするために一人ひと
り丁寧に発音を指導しています。

正しい中国語を身体で覚える

教員が発音した基本文を、学生がまねて発音し、繰り返し練習します。
イントネーション、アクセント、スピード、リズムなどを身体で覚えるよ
う、ネイティブと同じ速度で正しく発音できるように訓練します。また、
基本文の一部を入れ替える練習を通して、多様な文を作り出す表現力を
身につけます。

実践的な中国語を習得

教科書だけでなく実際の会話を通して中国語を習得します。日常のコ
ミュニケーションには言いよどみや言い間違いがたくさんあふれていま
すが、外国語を学習する過程では間違いを極度に恐れる傾向が見られま
す。実際のコミュニケーションと同じ状況を作り出し、言い間違いやう
まく言えない経験を通して、自分の言葉で表現する力を鍛えます。

外国語の学習は辛くて苦しいものだと思っていませんか？

もちろん、正しい発音を身につけたり、語彙を急激に増やし

たりするには、日々の地道な努力が必要です。しかし、楽しく

なければ学習は続きません。私は、意欲を持って外国語学習

を続けるには、新しくて面白い知識に触れたり、外国語によ

る意思疎通の成功体験を繰り返し得ていくことが大切だと

思っています。

私が担当している「中国語総合」という授業では、自然な会話

の中で語彙を徐々に増やし、文法知識を補充しながら読解力

を高め、流暢な表現力を養っていきます。教壇に立つうえで

気をつけていることは、まず授業準備を丹念にすること。そ

して、学生一人ひとりの習熟度を把握し、学生のやる気を引

き出すように指導することです。学生が興味・関心を抱いて

いることを授業に盛り込むために、学生との何気ない会話を

日々欠かさないようにして、情報収集しています。

中国語に興味のある学生は大歓迎です。大学4年間で身につ

けた中国語と、さまざまな経験から学んだことを活かして、

自分の夢を叶えてください。

学生の一人ひとりのやる気を引き出す指導。

Profile
拓殖大学言語教育研究科博士後期課程修了、博士（言
語教育学）。 担当科目は初級・中級・上級中国語総合、
ビジネス中国語総合、現代中国語文法論、現代中国語
語彙論、卒論指導など。

〈主な研究内容〉
中国語教育学、第二言語習得、日中対照言語学、
評価表現研究

中国語学部教員　畢
ヒツブントウ

文涛
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教室内の
公用語は中国語
教室の中の公用語は中国語です。

例えば、日本とアメリカの学生が会話を

する時にも中国語を使って会話します。

最初は戸惑うこともあるかもしれませ

んが、間違いを恐れず、積極的に中国語

を使うことで、自然と体が中国語を覚え

ていきます。

Point 1

中国語の教員は
すべてネイティブ
北京語言大学東京校の中国語の教員は、

すべて中国語を母語とし、特別な訓練を

受けた中国語教育の専門家です。中国語

学習において最も重要な発音を一人ひ

とり矯正し、学生が自然に中国語を習得

できるよう、さまざまな教授法を用いて、

すべて中国語で授業を行っています。

Point 2

さまざまな言語・価値観が
入り混じるキャンパス
北京語言大学東京校では、中国語だけで

なくさまざまな言語が飛び交い、多様な

価値観が入り混じっています。異なっ

たルーツを持った学生が同じ空間で同

じことを学ぶ環境は、柔軟な思考力、環

境に適応する能力など、問題意識を養う

ことができる何ものにも代えがたい貴

重なものです。

Point 3

東京校について

北京語言大学

世界中の学生と共に学ぶ環境

北京語言大学東京校では、世界中から多くの留学生が集まり、共に学習に励

んでいます。日本人より留学生の方が多く、非常に国際的な学習環境です。

特にASEAN諸国の学生が多く、現在経済発展の著しいASEAN諸国の学生

がいかに中国に注目しているかが分かります。このような国際的な学習環

境で、さまざまな国や地域の言語や文化に触れ、国際的な視野を身につける

ことができます。

東京校の在学生の国籍

日本、アメリカ、オーストラリア、韓国、トルコ、ドイツ、ベトナム、ミャンマー、モンゴル、
ルクセンブルク、ロシア など
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外国人留学生との共同生活を通した異文化理解

希望者は、北京語言大学東京校やWEWORLDグループ※

の日本語学校・専門学校に通うさまざまな国の留学生と
インターナショナルハウス（学生寮）で共同生活をします。
共同キッチンでの料理や、ラウンジでの学習·テレビ視聴
などを留学生と一緒に行うことで、他国の文化や習慣に
日常的に触れられるとともに、第二の家族のような交流
が生まれます。

留学さながらの国際体験

朝、目覚めてから夜就寝する時まで、外国人ルームメイト
や他の寮生と中国語や英語を介してコミュニケーション
をとることができます。国内で外国語を学ぶ際、一番の
ネックになるのは、学んだ言語を使う機会に恵まれない
ことです。語学力向上に最適な環境を用意しています。

週末も語学力上達の時間に

週末に外国人ルームメイトと外出したり、国内の観光地を
案内したりと、自由時間も留学生と一緒に過ごす学生が
多数います。余暇を楽しみながら中国語や英語で会話を
することで、自然に語学力を向上させることができます。

※WEWORLDグループは、北京語言大学東京校・日本語学校・専門学
校・予備校の運営、留学・人材紹介サービスの提供を行う総合人材育成
企業グループです。

国際色豊かな寮で大学生活を丸ごと異文化体験 ➡インターナショナルハウス（学生寮）の
詳細は46ページ

時の流れは早く、21世紀も四半世紀を超えました。社会の

グローバル化はますます進み、単なる国や地域ではなく、国

際資本が現在の世界構造や私たちの生活に大きな影響を

与えています。その中でも海外進出をしている中国企業の

発展は目覚ましいものがあり、EV車（電気自動車）、倉庫ロ

ボット、ドローン、ファストファッション、コスメ、ゲームなど、

さまざまな分野で世界トップレベルにあります。さらに、

日本をはじめ世界各地域に大きく広がる中国ネットワー

ク、また巨大な中国市場もあり、中国関連ビジネスは世界経

済を牽引する大きな動きとなり、その規模は中国の改革開

放以来、最大限にまで広がり続け、中国人材が活躍する場も

同時に大きな広がりを見せています。 

グローバル社会＆中国ビジネスで
生き抜く力が必要とされています。

東京校は、長年にわたる中国語教育の蓄積を活かし、中国語

人材を育成していくこと、中国社会・中国的思考・中国ビジ

ネスなどにも精通した中国人材を育成していくことを目標

としています。東京校で学んだ学生たちには、グローバル

社会の世界構造を理解し、世界的な社会経済の本質をつか

み、自分自身の視点や考えを身につけ、人類一人ひとりが尊

重されて幸せな生活を送ることができる社会にしていくた

めに、活躍されることを期待しています。

北京語言大学東京校は今後もグローバルな世界の動きを見

据えながら、常に教育内容を見直し、社会に貢献できる人材

育成教育を目指し進んでまいります。

Profile
中国・北京の清華大学に留学後、北京外国語大学、対外経済貿易大学、
日本国内の日本語学校等において語学教育及び学校運営に20年携わ
る。株式会社アイ・エス・アイ北京事務所責任者を経て、北京語言大学
東京校副校長に就任。北京在住歴8年。

副校長　大澤徹
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留学のすすめ

北京語言大学

体で外国語を学び、文化や歴史を肌で感じ
国際的な視野を持った人材に

変化に対応できる
柔軟性を身につける
留学先では、これまで当たり前だと思っていた常識が通用しな

かったり、今まで出会ったことのない文化や習慣に出くわしたり

と、初めての体験の連続です。時には、理解に苦しむことや受け

入れがたいこともあるかもしれません。しかし、そのような体験

を通して人は成長し、目まぐるしく変化する現代社会を生き抜く

ために必要な柔軟性を身につけることができます。そして、どん

な文化や習慣も「面白い」と思えるようになるでしょう。

Point 1

困難に立ち向かう力
問題解決力で強くなる
留学中は、慣れない生活環境で起こるさまざまな問題や不便を外

国語で対処しなければなりません。それは、外国語の運用能力だ

けでなく、思考力、コミュニケーション能力、実行力などを必要と

するものです。しかし、困難な状況で意思疎通をすることができ

た時、自分で問題を解決できた時、人は自信がつき、一段とたくま

しくなります。それは、社会に出てから直面するさまざまな困難

を解決する際にも活かすことができるでしょう。

Point 2

コロナ禍の影響により日本で2年間のオンライン授業、1年間の

休学を経て2023年の2月、3年生春学期からようやく私の北京留

学がスタート。高校生の時に興味を持った中国にようやく留学で

きるようになった嬉しさの反面、留学開始直前は、自分が本当に

中国で無事に生活していけるのかが不安でした。でもやはり「百

闻不如一见」、東京校のサポートもあり、思ったよりもすぐに溶け

込むことができました。何より1年間のオンライン授業で顔を合

わせてきた各国の留学生と北京現地で出会えた時はとても感動

しました。中国語を学びながら常に国際交流をする毎日はとても

新鮮です。同じ寮に住む韓国人の友達がトッポキをご馳走してく

百闻不如一见※。　※百聞は一見に如かず

佐々木陽向　中国語主専攻　国際経済貿易副専攻

中国留学　北京本校　移動キャンパス

れたり、クラスみんなでテスト後の打ち上げにいったり、充実し

た日々を送りながらHSK6級の合格ラインが見えてきました。そ

れと並行して、定期的に環境保全ボランティア活動に参加してお

り、10年以上続く現地の「植林ボランティア」にも参加。内モンゴ

ル自治区と河北省の境目の場所にある緑化地区で、1人1本の植

樹や既に植えられた木の剪定作業、ゴミ拾いなどを行いました。

環境保全に関して知見のある方々と一緒に過ごせた時間はとて

も有意義で、今後も自分にできることをしていこうと決意を新た

にしました。

移動キャンパスについては33ページ➡
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新たな価値観に出会い
視野を広げる
多国籍のクラスメイトと教室で肩を並べて学んだり、今まで聞

いたことのない国の学生と生活を共にしたり、留学中は異文化

交流の機会が多くあります。多彩な価値観の中でさまざまな差

異を認め、相互理解を深めることを通して、自らの視野を広げ、

それまでとは違った視点で世界を見ることができるようになり

ます。異なる文化や価値観の衝突が日々繰り返されるグローバ

ル社会では、このような経験を持った人材が強く求められてい

ます。

Point 3

高校時代、上海での卓球合宿に2回参加したことをきっかけに、中

国への関心が高まりました。特に、選手同士の距離感の近さや日本

よりフレンドリーな声のかけ方など、コミュニケーションの取り方

に強く惹かれました。そして、コロナ禍で練習や大会が制限される

中、卓球部の中国人の友人と親しくなったことが決定打に。ここか

ら中国語を本格的に学びたいと思い始め、留学制度と多国籍環境が

魅力の北京語言大学東京校に進学しました。2年次には北京本校

へ留学し、当初は聴解や会話に苦戦しました。しかし、授業中に質

問をするとその場で会話練習につなげてくれる先生の指導や、友人 西田興史　中国語主専攻　国際経済貿易副専攻

中国留学　北京本校　移動キャンパス

たちとの外食での実践に支えられ、約2カ月で授業の要点をつかめ

るようになりました。本校は国際色豊かな環境で、留学生と共に中

国語を学んでいます。中でも、カザフスタンの友人に「いただきます

／ごちそうさま」の動作が文化によって異なると聞き、礼儀作法の

多様性を実感しました。留学中の現在も卓球部に在籍しており、日

本とは異なるスピーディーな試合運用に驚いたり、北京の大会では

団体戦で5位に入賞したりしています。今後は、愛知·名古屋で開催

されるアジア競技大会のボランティアに参加し、社会貢献と実践的

なコミュニケーション力の向上を目指します。

人間万事塞翁が馬※。
― 挫折を次の一歩に変えて ―
※一見した結果に一喜一憂せず、長い目で物事を見なさい、という意味。
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中国語学習のすすめ

北京語言大学

キャリアサポートは39ページ➡

求められる人材

現在どのような業界でも中国との関わ

りは不可欠であり、「人と人の関係重視」

「早いテンポの意思決定」「果敢なチャレ

ンジ」など、「チャイナスタンダード」を

理解し対応できる能力、さらに中国語コ

ミュニケーション能力も身につけた人材

が求められています。東京校では、この

「中国語」＋「チャイナスタンダード」に

ついて学んでいきます。

講師からのメッセージ

私たちは長らくグローバルスタンダードの

もとで生活してきました。一方で隣の中国

は改革開放以降、40年間かけて経済、科学技

術、人材育成とあらゆる側面で高度成長を

果たし、近年では独自の発展とチャイナス

タンダードを形成しつつあります。２つの

スタンダードが渦巻く時代の奔流に、私た

ちは否応なく身を投じることとなります。

10代20代のうちに自分の目と自分の言葉で

リアルタイムの“チャイナ”を知るチャンス

を得ること、そして中国で人的ネットワー

クを築ける大学で学ぶことは、皆さんの長

い社会人生活に必ず役に立つものと確信し

ています。

早期チャイナスタンダード
獲得を。

Profile
早稲田大学MBA、北京大学経済学院EMBA、南京大学歴史学院博士課程在学中。中国語検定1級、旧HSK高等11
級、翻訳中級認定、HSK6級を取得。2022年まで東証スタンダード上場企業の社外取締役も兼務。2007年から
2019年まで香港、上海、北京に拠点を置き、金融実務に携わる。日系証券、日系メガバンク、英国系コンサルディ
ング、中国系PEファンドを経て、現在、祥源控股集団有限責任公司・日本代表パートナー。本学では『最新中国ビ
ジネス事情ディスカッション』の講義を担当。

最新中国ビジネス事情講師　青山英明

中国では現在も日本アニメが大変な人気で、2023年には『SLAM DUNK』、

『すずめの戸締り』が大ヒットを記録。一方、日本で好評を博した中国アニメ

『魔道祖師』『時光代理人』『羅小黒戦記』などでは原画・ストーリー制作を日本

と中国で分担し合うなど、アニメやゲームの世界では日中の相互協力が進ん

でいます。中国の影響はアニメだけにとどまらず、ファッションサイトSHEIN

は多くの日本の若者が利用。中国の倉庫ロボット・EV 車（電気自動車）・コ

スメ・ドラマも日本を含め

世界に進出。「中国ビジネ

ス・中国トレンド」は世界

を動かし、日本もその波の

中にあります。

世界を動かす
「中国ビジネス・中国トレンド」 
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NAX  JAPAN株式会社
取締役常務執行役員

NAX CHINA Co.,Ltd.董事長

佐藤啓仁氏

弊社、NAX JAPANは28年目を迎えた国際物流会社であり、取締

役として身を置いている私は日々「日本がどれほど中国から大

きな影響を受け続けているか」を実感しています。これまで二国

間の関係が緊迫した時期は何度もありましたが、貿易統計上では

2006年以降、日本の貿易相手国としては中国が第1位をキープし

続けています。きっかけは安い人件費を求め中国での生産を開始

したことですが、日本をはじめ、各国が高レベルの生産技術や衛

生基準を熱心に伝え続け、中国も技術習得に努力し続けた結果、

中国で作られた、あるいは加工された食品・機器は世界中へ高品

質で供給され、「Made in China」は「Made in Japan」と同様に世

なぜ中国語話者の需要は伸び続けるか。

企業からのメッセージ 界が求めるステータスとなったと言えるでしょう。しかし、それ

が新鮮さを伴う場合はより正確なコミュニケーションが要求さ

れます。弊社が取り扱う中国から日本に輸入される航空水産物の

中で、活鰻は一年中輸入される上位品目。当然、生きたままお客様

にお届けしなければならないので時間との戦いになります。台風

の時期になると飛行機が飛ぶか飛ばないかが商品価値にも大き

く影響することもあり、さまざまな意味で中国と日本の連携が非

常に重要で、一つの情報が正確に伝わらないことにより大きな事

故を招くケースも多々あるのです。そのため現在弊社では中国本

土出身5名、台湾出身1名、日本人1名、合計7名の中国語話者が働

いています。そして私は8番目の中国語人材を目指し、東京校の

一般向け講座で中国語を学び始めました。現状に満足することな

く、より高度なコミュニケーション能力を獲得し、問題のない国

際物流を目指すべく、中国語の習得に励んでいる次第です。

中国人材の将来

大きく広がる活躍の舞台

2026年3月現在、東京校の卒業生は300名を超

え、卒業生たちはさまざまな業界で活躍をし

ています。ホテル、旅行、ドラッグストア、家電

量販店などのインバウンド関連はもちろん、半

導体関連のメーカーや商社、ファッションや美

容関連、介護やセキュリティ、公務員まで就職

実績があります。アフターコロナでの航空関連

業界への就職も多くなっています。「中国ビジ

ネス・中国トレンド」の成長により、多様な業界

から東京校の学生たちに期待が寄せられてお

り、卒業生たちの活躍の場はますます大きく

広がってきています。

就 職 内 定 率

100%

（2025年3月卒業生）
※就職希望者に対する割合。

直近5年累計

就 職 分 野 内 訳

人材業

23%

製造・販売・小売

21%

ホテル・レジャー  13%

ソフトウェア・通信  10%

外食サービス  10%

専門サービス  7%

その他  13%

物流・専門商社   3%
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専攻紹介
［　2 つの主専攻と 4 つの副専攻　］

中国語主専攻の学生は、「中国語+専門的な知識+国際的な視野」を備えた人材に

なることを目標に、4つの専門分野の中から自分に合った副専攻を選びます。どの

副専攻も1 〜 2年次は中国語の知識と技能の習得に力を注ぎ、2年次後期から副専

攻の分野に関係する授業を選択します。3年次から本格的に専門分野の課程が始ま

り、中国語能力をさらに高めながら専門的な知識と技能を身につけます。さらに、

留学などを通して視野を広げ、「中国語+専門的な知識+国際的な視野」を備えた

人材へと成長し、世界に羽ばたきます。

中国語教育主専攻の学生は、中国語教育の専門家になることを目標に、高度な中国語

の運用能力と中国文化に関する知識を身につけながら、中国語教育に関する知識や

技能を習得します。大学院に進学して中国語教育に関する知識や技能をさらに深め

て研究する道、または中国語教員として国内外で活躍することが期待されます。

中国語教育主専攻

中国語主専攻

■ 英語
■ 国際経済貿易
■ 中国語
■ 日本語

副専攻

20



1年次 2年次

専攻一覧

幅広い知識を身につけることができるカリキュラム

すべての学習の土台である中国語能力
を高める。「聴く・話す・読む・書く」の4
つの技能を総合的に高め、実践的な中国
語運用能力を身につける。

必修中国語科目

専門分野の知識や技能を身につける。
2年次後期から専門分野の科目を選択
し、3年次に正式に副専攻に分かれる。

副専攻必修科目

自身のキャリアプランに合わせて自由に
選択可能。幅広い知識を身につけると
同時に、専門分野をより深く学ぶ。

共通選択科目

指導教員の指導の下、大学4年間の総
仕上げである卒業論文を中国語で書き
上げる。
➡31ページ

卒業論文

※カリキュラム・科目名は変更する可能性があります。

副専攻

英語
➡︎25ページ

中国語と英語を学び、母

語との日常的な通訳・翻

訳ができるレベルまで

運用能力を高める。

実践的な中国語運用能

力、広い国際的視野、経

済や貿易に関する知識、

教養を身につける。

高度な中国語運用能力

と中国の政治、経済、法

律、思想、文化に関する

教養を身につける。

中国語と日本語を学び、

母語との日常的な通訳・

翻訳ができるレベルま

で運用能力を高める。

副専攻

国際経済貿易
➡︎26ページ

副専攻

中国語
➡︎27ページ

副専攻  留学生対象

日本語
➡︎28ページ

高度な中国語の運用能力と中国文化に関する知識

を身につけながら、中国語教育に関する知識や技

能を習得し、中国語教育の専門家になる。
※中国語教育主専攻の学生は、3〜4 年次の北京本校への移動キャン

パスが義務づけられています。

共通科目

必修中国語科目

必修外国語科目

必修キャリア科目

初級中国語総合
初級中国語リスニング
初級中国語リーディング
初級中国語スピーキング

英語総合Ⅰ・Ⅱ
日本語総合Ⅰ・Ⅱ

（留学生対象）

グローバル人材育成

主専攻

中国語
➡︎23ページ

中国語の運用能力を高め、「中

国語+専門的な知識+国際的

な視野」を備えた人材へと成

長する。

主専攻

中国語教育
➡29ページ

共通科目

必修中国語科目

必修外国語科目

共通選択科目

中級中国語総合
中級中国語リーディング
中級中国語リスニング
＆スピーキング

英語総合Ⅲ・Ⅳ
日本語総合Ⅲ・Ⅳ

（留学生対象）

中国語ライティング基礎
中国語ジャーナリズム基礎
ビジネス中国語
リーディング基礎
現代中国語音声
現代漢字概論
故事成語
中英通訳翻訳基礎
HSK対策

など

選択キャリア科目

情報リテラシー
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進 路2年次 3年次 4年次

希望者は北京本校へ移動キャンパスす
ることができる。東京校で学習した中国
語を現地の生活でさらに高める。
➡︎33ページ

北京本校への移動キャンパス

生き方、働き方を考え、大学4年間の過
ごし方を考える。主体的に進路を選択で
きるよう、さまざまなプログラムを活用
する。　➡︎39ページ

キャリアサポート

北京語言大学東京校では、中国語と中国語教育の2つの主専攻を設置しています。

中国語主専攻の学生は、4つの専門分野の中から自分に合った副専攻を選び、中国語の運用能力を高めながら専門分野の知識や技能を身につけ、

「中国語+専門的な知識+国際的な視野」を備えた人材へと成長して世界に羽ばたきます。

中国語教育主専攻の学生は、高度な中国語の運用能力と中国文化に関する知識を身につけながら、中国語教育に関する知識や技能を習得し、

中国語教育の専門家として活躍します。

共通科目

必修キャリア科目

共通選択科目

キャリア指導

インターンシップ
HSK対策
現代中国語文法
中国語ライティング
ビジネス中国語リーディング
ニュース視聴
中国文化討論
中国事情
国際貿易実務
日中通訳・翻訳基礎
上級英語総合
上級日本語リスニング&
スピーキング

（留学生対象）
最新中国ビジネス事情
ディスカッション

など

共通科目

必修科目

共通選択科目

卒業論文

中国と外国の文化交流史
日中通訳
中国哲学
現代漢語語彙
論文ライティング
上級英語総合
文学名作選読

など

副専攻必修科目

中級英語総合
中級英語リスニング
＆スピーキング
中英通訳翻訳基礎

副専攻必修科目

上級中国語総合
上級中国語スピーキング
上級英語総合
上級英語リスニング&スピーキング

副専攻必修科目

上級中国語総合
上級英語総合
上級中英通訳翻訳
当代中国話題
論文ライティング

副専攻必修科目

中国語ライティング基礎

副専攻必修科目

ビジネス中国語総合
ビジネス中国語リーディング
実用ビジネス中国語ライティング
ミクロ経済学原理
マクロ経済学原理
ビジネス商談

副専攻必修科目

ビジネス中国語総合
経済調査研究
ビジネスコミュニケーション
世界経済概論

副専攻必修科目

中国語ライティング基礎

副専攻必修科目

上級中国語総合
上級中国語スピーキング
中国語ライティング
現代中国語文法

副専攻必修科目

上級中国語総合
当代中国話題
現代漢語語彙
論文ライティング

副専攻必修科目

中級日本語総合
中級日本語リスニング
＆スピーキング

副専攻必修科目

中国語ライティング基礎

副専攻必修科目

上級中国語総合
上級中国語スピーキング
上級日本語総合
上級日本語リスニング＆
スピーキング

副専攻必修科目

上級中国語総合
上級日本語総合
日中翻訳
当代中国話題
論文ライティング

副専攻必修科目

上級中国語総合
中国語ライティング
現代中国語文法
現代中国語音声学
中国文化討論
中国語国際教育概論
中国語国際教育実践

副専攻必修科目

上級中国語総合
発音と漢字の教授法
語彙と文法の教授法
現代中国事情
当代中国話題

教養あるマルチ

リンガル（日中英）

として国際的に

活躍する。

中国経済の専門

家としてグローバ

ルビジネスの最前

線で活躍する。

中国に関する総

合的な教養を身

につけ、中国の専

門家になる。

教養あるマルチリ

ンガル（日中と母

語）として国際的

に活躍する。

中国語教育やそ

の研究に携わる

人材として国際的

に活躍する。
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中国語の運用能力を高め、

「中国語 + 専門的な知識 + 国際的な視野」を

備えた人材へと成長する

中国語
主専攻

CHINESE LANGUAGE
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学びのポイント

北京語言大学でのすべての学習の土台は中国

語です。よって本学では、1 〜 2年次は中国

語の知識習得と技能訓練に重きを置きます。

レベル別の少人数制クラスで中国語の「聴く・

話す・読む・書く」の4つの技能を総合的に高

め、専門分野の学術研究やビジネスの最前線

で活躍できるレベルを目指します。

高度な中国語運用能力を
身につける

英語、国際経済貿易、中国語、日本語の4つから

副専攻を選びます。2年次後期から専門分野の

科目を選択し、3年次に正式に副専攻に分かれ

ます。中国語能力を高めながら専門分野の知識

と技能を身につけ、グローバルな環境の中で中

国語を使って専門的な業務を行うことができる

レベルを目指します。

4つの副専攻から選び、
専門的な知識を身につける

中国語と専門的な知識の習得に加え、北京本校

への移動キャンパス、多様な国への短期語学研

修などを通して視野を広げます。また、キャリ

ア科目などを通して自らの学び方、働き方、生き

方をデザインし、「中国語+専門的な知識+国

際的な視野」を備えた人材になることを目指し

ます。

「中国語+専門的な知識+国際
的な視野」を備えた人材になる

CHINESE LANGUAGE　 　中国語主専攻

中国語主専攻の学生は、「中国語+専門的な知識+国際的な視野」を備えた人材になることを目標にしています。

必修中国語科目で高度な中国語運用能力を習得し、

選択した副専攻の必修科目や関連科目で専門分野の知識や技能を身につけ、

国際的な環境での学習や留学を通して国際的な視野を養います。

到
達
目
標

中国語の正しい発音を身につ

け、基本文法を自分のものにす

る。

日常会話をマスターし、文で表

現する力、中国語や異文化理

解に関する知識を身につける。

作文の技術を習得し、比較的

整った文章を構成する能力を

身につける。

中国に関する知識と教養を理

解し身につける。

円滑な言語コミュニケーショ

ン能力、専門分野の基礎知識を

身につける。

専門用語を使った表現、優れた

異文化コミュニケーション能

力を身につける。

進学・就職先で必要とされる

専門的なコミュニケーション

能力を身につける。

専門的な文章を読解できる能

力、一般的な学術研究に必要と

される技術を身につける。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 英語総合Ⅰ・Ⅱ

● 日本語総合Ⅰ・Ⅱ（留学生対象）

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
スピーキング

● 英語総合Ⅲ・Ⅳ

● 日本語総合Ⅲ・Ⅳ（留学生対象）

● 上級中国語総合

● ビジネス中国語総合

● 上級中国語スピーキング

● キャリア指導
※他は副専攻により異なる

● 上級中国語総合

● ビジネス中国語総合

● 卒業論文
※他は副専攻により異なる

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム

級と難易度 ※中国就労ビザ取得には、HSK5級以上が求められています。

HSK　1級

初歩の単語や
文型がわかる

単語数　300語

CEFR  A1

HSK　2級

日常生活の
簡単な交流ができる

単語数　500語

CEFR  A2

HSK　3級

生活・学習・業務の
基本的交流ができる

単語数　1,000語

CEFR  B1

HSK　4級

生活・学習・業務の
比較的複雑なことに
有効的に対応できる

単語数　2,000語

CEFR  B2

HSK　5級

生活・学習・業務の
複雑なことに

スムーズで有効的な
対応ができる

単語数　4,000語

CEFR  C1

HSK　6級

いくつかの専門的な
領域について

スムーズで適切な
対応ができる

単語数　5,400語

CEFR  C2
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中国語+英語+母語の日常的な通訳・翻訳の技術を
身につけ、文化交流、教育、報道、外交などの方面で国際的に活躍

体系的な学習と訓練を通して高度な中国語と英語の運用能力を身につけ、
中国語と英語及び母語との通訳・翻訳能力を養います。
中国語の基礎知識を身につけ、中国と西洋の社会事情や文化を学び、異文化対応力を備えた人材になることを目指します。

副専攻  英語
中国語主専攻

注目の科目

上級英語スピーキング

基礎固めをするとともに、語彙力のさらなる拡充を図り、基本的な

英語の言語機能をよく理解する。日常にあふれる一般的な話題を通

して、英語のスピーキングのレベルを高め、日常的なコミュニケー

ション能力を身につける。

中英通訳・翻訳基礎

通訳・翻訳の実践を通して、英語と中国語の言語構造や表現方法な

どの相違点、英中通訳・翻訳の際の基本的な規則を理解し、中国語の

知識をさらに深めて自分のものにし、通訳と翻訳の技能を磨く。

到
達
目
標

中国語の正しい発音、基本文

法を自分のものにして日常会

話をマスターする。

レベル別のクラスで英語を学

習する。

比較的整った文章を構成する

能力を身につけ、中国に関する

知識と教養を理解する。

英語の知識や語彙力をさらに

高める。

円滑な中国語コミュニケー

ション能力を習得し、高度な英

語の運用能力を身につける。

専門的な中国語と英語の運用

能力を身につける。

4年間の集大成となる中国

語での卒業論文に取り組む。

TOEIC到達目標785点以上。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 英語総合Ⅰ・Ⅱ

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
　 スピーキング

● 英語総合Ⅲ・Ⅳ

● 中級英語総合

● 中級英語リスニング＆
　 スピーキング

● 中英通訳翻訳基礎

● 上級中国語総合

● 上級中国語スピーキング

● 上級英語総合

● 上級英語リスニング&
　 スピーキング

● キャリア指導

● 上級中国語総合

● 上級英語総合

● 上級中英通訳翻訳

● 当代中国話題

● 論文ライティング

● 卒業論文

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム
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CHINESE LANGUAGE　 　中国語主専攻

実践的な中国語運用能力と経済貿易の基本理論を
習得し、貿易や交渉などのビジネスの最前線でグローバルに活躍

体系的な学習と訓練を通して実践的な中国語運用能力を身につけ、
経済、貿易、法律などの基本理論を学び、ビジネススキルを磨きます。
また、中国の経済、政策、法律についての理解を深め、ビジネスの最前線で活躍する人材になることを目指します。

副専攻  国際経済貿易
中国語主専攻

注目の科目

経済調査研究

経済の調査と研究の基本原理と方法を学ぶ。経済データの集め方、

定量分析と定性分析の基本的な方法、調査研究報告の書き方などを

身につける。中国語を使用した実務に耐えうるデータ収集、整理、

分析、処理の能力を鍛え、ケーススタディと実習を通して実践的な

能力を身につける。架空の会社を設立、または、ある商品を扱うと

仮定して、体系的な市場調査と研究を行い、講義内容とリンクさせ

る。また、資料集め、インタビュー、観察調査、アンケート調査など

の実践的な活動を行い、目的を伴ったプロジェクトを達成すること

で、経済の調査と研究の知識と技術を身につけ、ビジネスの最前線

で活躍するための即戦力を養う。

到
達
目
標

中国語の正しい発音を身につ

け、基本文法を自分のものにす

る。

日常会話をマスターし、文で表

現する力、中国語や異文化理

解に関する知識を身につける。

比較的整った文章を構成する

能力を身につけ、中国に関する

知識と教養を理解する。

後期からは国際経済貿易の基

礎知識を身につける。

円滑な中国語コミュニケーショ

ン能力を習得する。

経済、貿易、法律などの基本理

論を身につける。

専門的な中国語運用能力を身

につけ、中国経済への理解を深

める。

4年間の集大成となる中国語

での卒業論文に取り組む。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 英語総合Ⅰ・Ⅱ

● 日本語総合Ⅰ・Ⅱ（留学生対象）

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
　 スピーキング

● 中国語ライティング基礎

● 英語総合Ⅲ・Ⅳ

● 日本語総合Ⅲ・Ⅳ（留学生対象）

● ビジネス中国語総合

● ビジネス中国語リーディング

● 実用ビジネス中国語ライティング

● ミクロ経済学原理

● マクロ経済学原理

● ビジネス商談

● キャリア指導

● ビジネス中国語総合

● 経済調査研究

● ビジネスコミュニケーション

● 世界経済概論

● 卒業論文

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム
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中国文化に関する教養と中国の国情に対する理解
を深め、中国のエキスパートとして国際的に活躍

体系的な学習と訓練を通してリスニング、スピーキング、リーディング、ライティング、通訳・翻訳などの
高度な中国語技能を身につけ、流暢な会話力だけでなく、模範的な文章を作成する能力を養います。
また、現代中国の政治、経済、法律、思想、文化の基本知識を総合的に学んで多角的に分析する視点を養い、
中国についてのエキスパートになることを目指します。

副専攻  中国語
中国語主専攻

注目の科目

古代中国文学名著

中国古典文学の発展経緯と各時代の主要な特徴を理解し、それぞれの

作家の独特なスタイルを分析する。歴史的背景、作家の生涯や思想など

さまざまな要素から分析し、作品固有の思想、普遍的価値、芸術として

の魅力を読み解く。

当代中国話題

現代中国に関するさまざまな中国語の文章を読み、スピーキングと

リーディングの能力を高める。スピーキングとリーディングの訓練の

相互作用により、高度な中国語の読解力と表現力を養うとともに、現代

中国に関する総合的な知識を身につける。

到
達
目
標

中国語の正しい発音を身につ

け、基本文法を自分のものにす

る。

日常会話をマスターし、文で表

現する力、中国語や異文化理

解に関する知識を身につける。

比較的整った文章を構成する

能力を身につけ、中国に関する

知識と教養をさらに高める。

円滑な中国語コミュニケーショ

ン能力を習得する。

中国の政治、経済、法律、思想、

文化の基本知識を総合的に身

につける。

進学・就職先で必要とされる

専門的な中国語運用能力と中

国に関する知識を身につける。

4年間の集大成となる中国語

での卒業論文に取り組む。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 英語総合Ⅰ・Ⅱ

● 日本語総合Ⅰ・Ⅱ（留学生対象）

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
　 スピーキング

● 中国語ライティング基礎

● 英語総合Ⅲ・Ⅳ

● 日本語総合Ⅲ・Ⅳ（留学生対象）

● 上級中国語総合

● 上級中国語スピーキング

● 中国語ライティング

● 現代中国語文法

● キャリア指導

● 上級中国語総合

● 当代中国話題

● 現代漢語語彙

● 論文ライティング

● 卒業論文

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム

27



CHINESE LANGUAGE　 　中国語主専攻

中国語+日本語+母語の日常的な通訳・翻訳の技術
を身につけ、文化交流、教育、報道、外交などの方面でグローバルに活躍

体系的な学習と訓練を通して高度な中国語と日本語の運用能力を身につけ、
中国語と日本語及び母語との通訳・翻訳能力を養います。
中国語の基礎知識を身につけ、中国と日本の社会事情や文化を学び、異文化対応力を備えた人材になることを目指します。

副専攻  日本語
中国語主専攻

注目の科目

上級日本語総合

これまでに身につけた読解力、常用語彙、構文を基礎として、正確で自

然な会話表現と文章表現の訓練をする。語彙力をさらに拡充し、表現の

使い分けなどの運用能力、速読力、まとまった内容を表現する力を高め

るとともに、さまざまな日本語特有の言語現象に関する理解を深め、日

本語でのコミュニケーション能力を高める。

上級日本語リスニング＆スピーキング

総合的な技能訓練を通して、日本語のリスニングとスピーキングの技

能を高める。リスニングは、文、段落、文章の全体的な理解に重きを置い

た訓練をし、スピーキングは、まとまった文章での表現力の訓練に重き

を置く。

留学生
対象

到
達
目
標

中国語の正しい発音、基本文

法を自分のものにして日常会

話をマスターする。

レベル別のクラスで日本語を

学習する。

比較的整った文章を構成する

能力を身につけ、中国に関する

知識と教養を理解する。

日本語の知識や語彙力をさら

に高める。

円滑な中国語コミュニケー

ション能力を習得し、高度な日

本語の運用能力を身につける。

専門的な中国語と日本語の運

用能力を身につける。

4年間の集大成となる中国語

での卒業論文に取り組む。日

本語能力試験の到達目標は

N2以上。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 日本語総合Ⅰ・Ⅱ（留学生対象）

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
　 スピーキング

● 日本語総合Ⅲ・Ⅳ（留学生対象）

● 中級日本語総合

● 中級日本語リスニング＆
　 スピーキング

● 上級中国語総合

● 上級中国語スピーキング

● 上級日本語総合

● 上級日本語リスニング＆
　 スピーキング

● キャリア指導

● 上級中国語総合

● 上級日本語総合

● 日中翻訳

● 当代中国話題

● 論文ライティング

● 卒業論文

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム
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高度な中国語の知識と異文化対応力を身につけ、

中国語教育やその研究に携わる人材として国際的に活躍

中国語教育
主専攻

CHINESE LANGUAGE EDUCATION
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CHINESE LANGUAGE EDUCATION　 　中国語教育主専攻

学びのポイント

中国語教育主専攻においても、すべての学習

の土台は中国語です。よって、1〜2年次は中

国語の知識習得と技能訓練に重きを置きま

す。レベル別の少人数制クラスで中国語の「聴

く・話す・読む・書く」の4つの技能を総合的

に高め、中国文化の学術研究や普及において

活躍できるレベルを目指します。

高度な中国語運用能力を
身につける

2年次後期から中国語教育に関する科目を選

択し、3年次からの本格的な学習に備えます。

中国語教授法の原理、語彙や文法の教授法、古

代中国語などを学習し、中国語への理解を深

めていくとともに、中国社会の現状、中国の文

化などに関する知識を身につけ、中国語教育

の実践に役立てます。

中国語教育に関する
専門知識と技能を身につける

中国語教育の専門家として国内外で活躍する

人材になることを目指します。中国語教育主

専攻の学生は、3〜4年次の北京本校への移動

キャンパスが義務づけられています。また、学

部卒業後、中国語教育に関する知識をさらに

深めるために北京本校の大学院に進学する学

生もいます。

中国語教育や
その研究に携わる人材になる

中国語教育主専攻の学生は、中国語教育の専門家として国内外で活躍することを目標としています。

必修中国語科目で高度な中国語運用能力を習得し、3年次※からは北京本校にキャンパスを移し（移動キャ

ンパス）、中国語教育に関する知識や技能や中国文化に関する知識を身につけます。

到
達
目
標

中国語の正しい発音を身につ

け、基本文法を自分のものにす

る。

日常会話をマスターし、文で表

現する力、中国語や異文化理

解に関する知識を身につける。

作文の技術を習得し、比較的

整った文章を構成する能力を

身につける。

中国に関する知識と教養を理

解し身につける。

中国語の運用能力を高めなが

ら、中国語教授法についての専

門的な知識を深める。

中国社会の現状、中国の文化

などに関する知識を身につけ

る。

4年間の学習の集大成となる

卒業論文を中国語で書き上げ

る。

中国語教育の専門家になるた

めに、さらなる知識と技能を身

につける。

必
修
科
目

● 初級中国語総合

● 初級中国語リスニング

● 初級中国語リーディング

● 初級中国語スピーキング

● 英語総合Ⅰ・Ⅱ

● 日本語総合Ⅰ・Ⅱ（留学生対象）

● グローバル人材育成

● 中級中国語総合

● 中級中国語リーディング

● 中級中国語リスニング＆
　 スピーキング

● 中国語ライティング基礎

● 英語総合Ⅲ・Ⅳ

● 日本語総合Ⅲ・Ⅳ（留学生対象）

● 上級中国語総合

● 中国語ライティング

● 現代中国語文法

● 現代中国語音声学

● 中国文化討論

● 中国語国際教育概論

● 中国語国際教育実践

● 上級中国語総合

● 発音と漢字の教授法

● 語彙と文法の教授法

● 現代中国事情

● 当代中国話題

● 卒業論文

1年次 3年次2年次 4年次

カリキュラム

※希望者は2年次から北京本校へ移動キャンパスができます。3年次、4年次では北京本校の授業を受けることが必須となります。
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卒業論文
GRADUATION THESIS

中国語主専攻

中国語教育主専攻

大学4年間の集大成が卒業論文です
卒業論文とは、専攻した分野のカリキュラムに沿って積み重ねてきた学習が、その分野の学位を受けるにふさわしいレベルに到達し

ていることを証明するための研究論文です。北京語言大学では、学生全員が4年次に卒業論文を中国語で書きます。

卒業論文テーマ例

■ 中国网络小说的语言特点与文化认同研究

中国インターネット小説における言語的特徴と文化研究

■ 对来日中国游客购物意识和行为的研究

訪日中国人観光客の購買意識と行動の研究

■ 中日化妆品广告语言对比研究

中日化粧品広告の言語対照研究

■ 日汉缩略语构成形式的比较

日本語中国語縮約表現における構造形式の対照研究

■ “拒绝”语言行为的中日对比研究 

拒絶に関する言語行動の中日対照研究

■ 中越青少年网络语言对比研究

中国とベトナムの青少年におけるネット用語の対照研究

■ 中国电视剧在缅甸的传播及其影响

ミャンマーにおける中国ドラマの広がりと影響

■ 韩国十所高中第二外语教学现状调查与分析

韓国の高等学校10校を対象とした第二外国語教育の現状
調査及び分析

■ 日本漫画中的中国文化因素与影响

日本の漫画における中国文化の要素と影響について

■ 汉语象声词语与日语的比较研究

日本語と中国語のオノマトペの比較研究

■ 中日寒暄语及寒暄方式的比较调查

日本語と中国語の時候の挨拶及びその様式の比較調査

■ 日本学生学习“一点儿”的偏误分析

日本人学生が「一点儿」を学習する際の誤用分析

■ 现代中国和日本青少年的学校教育情况对比

現代中国と日本における青少年の学校教育状況の比較

■ 日本留学生“的”字使用情况调查

日本人留学生における“的”の使用状況調査

卒業生の論文抜粋

直播广告形态对日本广告行业的影响

ライブコマース広告が日本広告業界にもたらす影響
インターネット技術の発展とモバイルインターネットの普及に伴い、ライブ
コマースは新しい広告の一種となった。中国ではこの市場は既に成熟化さ
れており、数多くのプラットフォームで展開されている。利用ユーザー数も
非常に多く、今でもその数を伸ばし続けている反面、日本市場ではライブコ
マース方式の購買活動は一般的ではないのが現状だ。本文では中国ライブコ
マース市場分析、発展の歴史及び現状、日本ライブコマース市場の現状を調
査し、最後はアンケート調査を行い日本でのライブコマース広告市場発展の
可能性を分析する。

随着互联网技术的发展以及移动互联网的普及，近年来直播代购成为了

广告的一种新形态。在中国，直播代购市场已经趋于成熟，各种交易平台

层出不穷，用户的数量庞大，并且仍在不断增加。可是在日本，直播代购现

象似乎并不普遍。本文首先针对中国的直播代购进行分析，介绍其发展历

史以及现状。然后对日本直播代购的发展现状进行调查分析。最后通过问

卷调查，对直播代购广告形态在日本发展的可能性进行调查分析。

卒業生の論文抜粋

浅析现代中国流行语中的日语借词现象

現代中国流行語における日中借用語現象の小考察
近年、インターネットの発展と普及に伴い、日本に訪れる中国人旅行客は毎
年訪日客ランキングの第1位である。また、各国間の文化交流も日に日に多
様化してきている。一人の日本人中国語学習者として、インターネットが日
中間の文化的距離を縮めていることを身をもって感じている。例をあげれば
漫画、テレビドラマ、アイドル、俳優等エンターテインメント関連の情報はイ
ンターネットを通じて大きく広がり、大衆の評判を得ている。
ここ10年、日中のエンターテインメント文化の広がりは【言語】の進化や大
きな変化をもたらしている。その中でも筆者が注目しているのは中国の流行
語内に現れる日本語表現である。中国国内における漫画、アイドル文化の領
域の中でも日本語からの借用語が突出している。

近年来随着网络交通的发展和普及，来日本的中国游客的数量每年排名

第一，各国之间的文化交流逐渐多样化。作为一名学习汉语的日本人，切

身感觉到网络大大拉近了中日之间的文化距离。比如漫画、电视剧、偶像、
演员等娱乐方面的信息通过网络广泛传播，并受到大家的欢迎。这十年，

中日娱乐文化的传播带来了语言的进化，这种变化表现在诸多方面。其

中，笔者关注到中国流行语中出现的日语输入现象。在中国的漫画领域

和偶像文化领域，日语借词的情况尤为集中和突出。
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留学制度
［　北京本校への移動キャンパス　］

移動キャンパスだから
期間を自由に選べる

東京校で学習した中国語を北京本校への移動キャンパスでさらに高めま

す。半年から2年間まで、自由に留学期間を選ぶことができます。カリキュ

ラムの一部として留学するため休学の必要がありません。留学期間にかか

わらず4年で卒業することができます。東京校の1年次で中国語の基礎を

学んだ後、2年次※から1年間、または2年間、北京本校に移動キャンパスす

る学生が多く、彼らは4年次に東京校で卒業論文と就職活動に集中するこ

とができます。

※中国語教育主専攻を選択された方については、希望者は2年次から北京本校へ移動キャンパスができます。
3年次、4年次では北京本校の授業を受けることが必須となります。 
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1年次 2年次

2年次に1年間北京　　　　　　　　　本校へ移動キャンパス

全員が東京校で学習

留学条件
移動キャンパス制度を利用するためには、
HSKの成績取得と前年度の定期試験（中
国語科目）で一定の成績を修めることが必
要になります。

北京本校への
移動キャンパス

1学期〜2年間まで自由に期間を選べる

Merit 1

6,000人以上の留学生が在籍する
国際色豊かなキャンパスで学べる

Merit 2

移動キャンパス中、東京校の学費（東京校在籍登録料を除く）は不要
費用を抑えて留学することが可能

Merit 3

東京校から飛び出し、中国語を鍛える
東京校で身につけた中国語を、北京本校への移動キャンパスでさらに向上

させます。現地での生活は、すべての瞬間が中国語学習のチャンスです。

大学の授業はもちろん、友人との会話や議論、外出先での買い物、食事の注

文など、さまざまな場面で中国語を使い、実践的なコミュニケーション能力

を身につけることができます。

中国人学生との交流会

北京本校ではさまざまな国や地域の留学生が中国語を学んでいま

すが、留学生とは別に、数多くの中国人学生も外国語学部日本語学

科で日本語を学んでいます。日本語学科の先生が日本語授業の一

環として、日本人学生を招いてくださり日本語学科の学生たちと交

流をしたり、また彼らが北京を散策する企画を提案してくれたり

して、いっしょに出かけることもあります。公園でタピオカミルク

ティーなどを飲みながら中国語や日本語でおしゃべりできるのは、

非常に貴重な経験です。中国人学生たちは気さくに話しかけてくれ

て、とても友好的であまり気をつかう必要もなく、すぐに仲良くな

ることができます。東京校では北京の中国人学生たちとオンライン

交流会をする機会があり、北京留学後には現地で彼らとの感動の再

会が待っています。
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3年次 4年次

STUDY ABROAD PROGRAM　 　留学制度

2年次に1年間北京　　　　　　　　　本校へ移動キャンパス

2年次から2年間北京本校へ移動キャンパス

日本で就職活動・進学準備

東京校で学習・インターンシップ・就職活動準備

北京本校へ移動キャンパス
東京校で学んだ中国語をさらに向上させます。授業はもち
ろん、24時間中国語づけの生活で実践的なコミュニケー
ション能力を鍛えます。また、多様な価値観の中で異文化
対応力を高めます。

授業料（2学期分）
25,800人民元 ≒ 56万円

寮　費（2人部屋）
90人民元／日×300日≒ 58万円

その他（食費・交通費・通信費 など）
2,500人民元／月×10カ月 ≒ 54万円

計77,800人民元 ≒ 168万円

※2026年1月現在（レート変動により、留学費用が
変わる場合があります）。

1年間の費用イメージ

留学条件を満たした希望者は

100%
移動キャンパスできます

欧米諸国に比べて、中国は物価が安く、費用を抑えて留学することができます。 

成績優秀者には「北京本校留学奨学金」のチャンスもあります。 

渡航前には、航空券・中国留学ビザ・北京本校

登録などの手配手続と費用納入を行います。 

渡航後には、入寮・中国携帯・銀行口座開設・電

子マネーなどの手続きと費用納入を行いま

す。寮費は一人部屋・二人部屋で異なります

が、1学期分ずつの支払いになります。 

食費・交通費・通信費は日本に比べて非常に安

く抑えられ、2025年度に移動キャンパスを

している学生たちの生活費（授業料及び寮費

を除く）は、平均月額5万円くらいです。 

また「北京本校留学奨学金制度」を設けてお

り、毎年成績優秀者が奨学金学生として選抜

され、北京本校の学費が免除されています。

中国ならではのリーズナブルな留学費用
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キャンパスの周辺環境

名門大学がひしめく街
北京語言大学北京本校は、北京大学や清華大学などの名門

大学、科学技術分野の最高研究機関である中国科学院、ア

ジア最大規模の中国国家図書館などの研究機関がひしめく

中関村エリアにあります。38ヘクタールの敷地は緑に囲ま

れ、静かで快適なキャンパスライフを送ることができる環境

です。大学の近くにバス停や地下鉄の駅があり、天安門広場

など北京中心地への交通アクセスも充実しています。大学

周辺の五道口エリアは若者の街で、多様な文化が入り交じる

国際色豊かな繁華街です。

北京語言大学
MAIN CAMPUSMAIN CAMPUS北京本校

■ 北京語言大学（主な学部学院）

中国語国際教育学部	 国際中文学院

	 漢学・中国学学院院

	 応用中文学院

外国語学部	 英語学院

	 上級通訳翻訳学院

	 応用外国語学院

	 東方言語文化学院

	 西方言語文化学院

	 中東学院

	 国別・地域研究院

	 教師教育学院

	 文学院

	 国際関係学院

	 メディア学院

	 情報科学学院

	 商学院

	 芸術学院

	 心理学院

4

5

3

2

6
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さまざまな料理を楽しめます。
中国のさまざまな特色ある料理をはじめ、火鍋、ハンバー
ガー、タピオカミルクティーなどもあります。

学生食堂

世界各国の学生でにぎわう留学生寮・学生食堂

1人部屋・2人部屋があります。

ハウスキーピングサービス付で、バス・トイレ、
テレビ、エアコン、冷蔵庫、クローゼット、デス
ク、椅子、ベッド、寝具、共同キッチンが完備さ
れている寮です。

留学生寮

キャンパス内には複数の
留学生用宿舎があります。

施設・設備が整った便利で快適なキャンパス

中国工商銀行　 MAP-2

窓口で両替ができます。ATMは24時間利用可
能です。

スーパーマーケット　 MAP-6

生活用品や家電、携帯電話なども販売しています。

体育館　 MAP-5

水泳、バドミントン、ジムトレーニング、ダンス、ビリ
ヤードなどができます。

教学楼　 MAP-1

12階建てのメインビルディングです。LL教室や
同時通訳専門の教室をはじめ、地下には自習室、
2Fには学校行事で使用するセレモニーホール、教
員の研究室などがこの建物に集約されています。

図書館　 MAP-3

2021年3月に改装された図書館は、書籍90万冊、古
書8万冊、定期刊行物6万冊、国内主要新聞70紙以上
などを所蔵。図書館独自に、大学の教育・研究のテー
マに沿った電子資料購入なども行なっています。

総合楼　 MAP-2

2014年に完成した総合楼には学籍管理オフィス
の他に、1,000人収容の劇場ホールも入っていま
す。

グラウンド　 MAP- 4

グラウンドの他、バスケットコート、バレーボール
コート、テニスコートなどがあります。

書店　 MAP-2

北京語言大学出版社の書籍を取り扱っています。

教室　 MAP-1

クラスメイトや教員との距離が近いアットホー
ムな雰囲気の教室です。

学内には他に病院、郵便局、コーヒーショップ、カフェレストランなどさまざまな施設があります。

STUDY ABROAD PROGRAM　 　留学制度

1
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留学制度　 　STUDY ABROAD PROGRAM

SCHEDULE 北京本校年間スケジュール（予定）

さまざまなイベントが用意されている北京本校では、充実した学校生活が待っています。

9	月
10	月
12	月
2	月
3	月
4	月
5	月
6	月
7	月・８月

入学式および新学期開始

国慶節・秋季運動会

期末試験・年末年始

冬休み（春節）

新学期開始

春季運動会・世界文化節（学園祭）

北京市内社会科見学

期末試験・卒業式

夏休み

……

……

……

……

……

……

……

……

……

秋季運動会

北京市内
社会科見学

高級ビジネス中国語総合コースで教えており

ます。東京校からの留学生で驚くのは、中国

語の基礎力の高さです。留学してきた段階で

発音・文法がしっかりしており、東京校での1

年が実を結んでいると強く感じます。それだ

けでなく、本校での経済貿易、中国市場、ビジ

ネス分析といった専門課程でも勤勉に学習す

る姿勢を見せており、講師陣の中でも評価が

高い印象です。学外での活動も積極的で、課

外活動、フィールドワークに参加し、その活動

を通して、中国文化の理解を深め、それを卒業

論文に落とし込むべく取り組んでいます。総

じて、中国留学を余すところなく活用し、それ

を学業に反映させている優秀な学生が多く、

今後が楽しみです。

しっかりした中国語の
基礎＋勤勉さで専門分野にリーチ。

北京語言大学
応用中文学院

副教授　王静

総合課でさまざまな国の留学生を担当して

いますが、東京校からの留学生は時間通りに

出席する、非常に真面目な学生が多いです。

日本人といえばおとなしい印象でしたが、東

京校の学生たちは授業中の発言も活発で、課

題も丁寧に取り組んでおり、完璧を追求して

います。留学したての頃はつっかえつっかえ

だった中国語も1年でレベルが飛躍的に向上

し、私たち講師との会話に何の支障もありま

せん。勉学だけでなく文化体験や言語実践活

動にも強い関心を示し、中国のさまざまな面

についての理解力も深まっていることに、他

の講師も非常に満足しております。副専攻の

専門授業もしっかり学び、今後のさらなる活

躍を期待しています。

日本人特有の真面目さと
几帳面さが印象的です。

北京語言大学
応用中文学院

講師　袁金春

MESSAGE 北京本校講師よりメッセージ

日本では暗記テクニックとして「書いて覚える」ことが主流で

すが、中国の学校では声を出してテキストを繰り返し朗読し、暗

記していく学習方法が盛んです。そのため北京本校の図書館で

は外国語教育を題材とした蔵書だけではなく、声を出せるブー

スが数多く設置されています。大勢で声を出せるホール型、個

人でこもって発声練習をするボックス型など、学生たちの学習

スタイルに合わせた「発声する」学習環境が充実しており、言語

教育に特化した専門大学ならではの、特長的な施設といえるで

しょう。

北京語言大学の特徴的な図書館内施設　『音読ブース』
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1日のスケジュール

PRIVATE LIFE in BEIJING
留学先での1日

月 火 水 木 金

1限目 中国語
スピーキング

中国
古代文学

中国語
総合

現代
中国語2限目

3限目 中国語
総合

中国語
総合4限目

昼休み

5限目
新聞読解

6限目

7限目 ビジネス
事例分析

中国
国情

書道
8限目

時間割表（例）

中国語主専攻
中国語副専攻

後藤妃貴7:30
朝食の後、教室に向かう準備。

起床

8:00
寮内で友達と待ち合わせ、
一緒に教室へ向かう。

通学

8:30
各国から来ているクラス
メイトたちと一緒に授業。

授業

12:30
クラスメイトと食堂で一緒に
昼食。午後の授業へ。

昼食

15:00
売店でコーヒーやミルク
ティーを買って、校内の図書館
で課題や予習。

自習

18:00
食堂かデリバリーを頼んで友達と
一緒に寮のロビーで食事。

夕食

20:00
シャワーを浴びて、次の日の
準備。

部屋へ戻る

00:00 就寝

グローバルなクラスメイト
主にアジア圏の学生が多く、タイ人、韓国人、日本人が

多くを占めています。それぞれの国と中国文化を比較

する授業があるので、さまざまな文化に触れられたり、

調べてみて初めて知る日本のこともあったりで、とても

楽しいです。自分が日本のことを発表したときは、国を

代表している自覚を持ちました。

食事に困らない学生食堂
よく利用する学生食堂は1〜2階が中華料理専門。火

鍋やバイキング、いろいろな中華料理があります。3

階はカフェ、4階は日本や韓国料理。ほとんどが10元

（約200円）ほどですが料理の数だけでなく、それぞれ

のボリュームも充実していて助かります。雨の日や遠

くに出かけたくない時でも学内で全部賄えるので便

利です。

充実した休日
授業の課題が多い時は、友達と食堂などに集まって一

緒に勉強しています。でも、なるべく中国映画鑑賞や中

国国内旅行、オリンピック公園のような北京ならではの

観光所巡りなど、中国にいるからこそできることを優

先的に行うようにしています。

快適な学生寮

1人部屋・2人部屋から選べます。2人部屋の私は

タイ人の学生と住んでいますが、同じアジア人な

ので文化が似ていてストレスもなく、すごく明る

い性格の人なので楽しく過ごしてます。部屋の中

だけでなく、食堂でもみんなで集まってワイワイ

話しています。
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キャリアサポート
一人ひとりの夢や希望の実現のため、
キャリアの専門家がサポートをします

［　キャリア授業　］

3年次には、キャリア指導という必修科目が設置されており、就職活動や就職後に必要となる

ビジネスマナーを実践的に学ぶとともに、主体的に学生たちが就職活動及びキャリア形成が

できるように指導しています。

［　就職イベント　］

東京校キャリアセンターでは、学生同士が学び合うインターンシップ報告会やOB・OG交流

会、就活メイクやスーツ着こなしなどのビジネスマナーセミナー、中国人材が必要な企業に

よる学内企業説明会など、数多くの実用的実践的な就職イベントを行っています。

［　個別就活サポート　］

学生たちの希望職種や業界に合わせ、また学生個人の資質に合わせて、キャリアコンサルタ

ントがきめ細かいサポートを行い、学生一人ひとりが自分の夢や希望の実現に向けて行動し

ていきます。

北京語言大学東京校キャリアセンターでは、常勤のキャリアコンサルタントが日本

人学生から留学生まで、熱意をもってサポートし、卒業生たちは毎年数々の大手

企業、中国関連企業に就職して、自分の夢や希望を実現しています。
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4年間の流れ
就 職
・

進 学1年 2年 3年 4年

基礎能力育成
■ 思考力

■ コミュニケーション能力

■ 異文化対応

■ 調査分析

ビジネス / 研究へ
■ 内定獲得

■ 中国ビジネス事情Ⅱ

■ 卒業論文

■ 大学院進学指導

スキル育成
■ 情報リテラシー

■ 論理的思考

■ レポート発表

■ 中国社会文化

実践活動
■ ビジネスマナー

■ インターンシップ

■ 問題解決力

■ 中国ビジネス事情Ⅰ

CAREER PLANNING

業界セミナー、企業説明会など就職支援行事

個別就職指導

キャリア科目、セミナー・講座

CAREER SUPPORT　 　キャリアサポート

■ 飯田通商株式会社（商社・電子・半導体）

■ ウェーブロックホールディングス株式会社（製造・販売）

■ 株式会社エイジェック（人材派遣）

■ 株式会社エイチ・アイ・エス（旅行）

■ 株式会社NSグループ（ホテル・レジャー）

■ 株式会社シティコミュニケーションズ（エンタメ）

■ 株式会社DYM（インターネット関連）

■ 株式会社東京インテリア家具（インテリア・住宅関連）

■ 株式会社ニトリホールディングス（インテリア・住宅関連）

■ 株式会社パン・パシフィック・インターナショナル
ホールディングス（小売業）

■ 株式会社ビックカメラ（家電販売）

■ 株式会社First Fitness Japan（フィットネス）

■ 株式会社フェローシップ（中国事業・人材）

■ 株式会社物語コーポレーション（外食サービス）

■ スイスポートジャパン株式会社（エアライン）

■ スターバックスコーヒージャパン株式会社（飲食）

■ スプリング・ジャパン株式会社（エアライン）

■ 滝川株式会社（商社・理美容）

■ トランスコスモス株式会社（ソフトウェア・通信）

■ 羽田空港サービス株式会社（エアライン）

■ 羽田タートルサービス株式会社（エアライン）

■ 藤田観光株式会社（ホテル・レジャー）

など

卒業生就職実績

CAREER SUPPORT

世界で最も使用されている中国語は、中国本土や世界中で活躍する華僑ネットワー

クをはじめ、グローバルマーケット市場で、なくてはならない存在です。また、中国

だけでなく東南アジアのあらゆる国々で使われており、今後のグローバルビジネス

において、中国語が話せることは大きなアドバンテージとなります。そして、国内で

も高まるインバウンド市場や外国人労働者の増加により航空関連をはじめ、小売業・

メーカー・物流・行政書士といった資格職、さらには警察官（通訳）や地方自治体職員

といった公務員まで、国内においても多種多様なフィールドで活躍できることが期

待されており、求人も多数寄せられております。

北京語言大学東京校のキャリア授業では、多国籍クラスの中でグローバル・ビジネス

スキル（異文化理解や問題解決力、ロジカルシンキング、リーダーシップなど）を実践

的に学び身につけることができるユニークな授業を展開しております。社会テーマ

を取り上げたディスカッションやプレゼンテーションでは、大学で学ぶ中国語や日

本語・英語のみならず、留学生たちによる母国語のベトナム語・韓国語といった多言

語も加わり、互いの価値観を受容しながら相手に自分の意見を分かりやすく伝える

姿は、まさに今後の『グローバル企業の縮図』そのものです。

また、キャリアセンターでは中国語の習得と留学・学校生活での異文化体験を通して

自分の夢を実現できるよう、一人ひとりとじっくり向き合い、これから描くキャリア

人生のサポーターとして、共に悩み、悔しさを共有し、励まし喜びを分かち合いなが

ら卒業まで支援していきます。

ぜひ、あなたも北京語言大学東京校で自分の可能性を広げ、夢・目標を叶えませんか。

東京校のキャリア授業は、多国籍の学生による、
まさに「グローバル企業の縮図」そのもの。
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東京校オリジナル
中国人材の育成教育

東京校では、将来、グローバル社会で中国語人材として活躍ができるよう、本校にはない東京校独自の中国

語人材育成・キャリア育成科目を1年次から設置しています。

グローバル人材育成  1年次

異文化とはどのようなものか、どのように異文化に対応し

ていくか、円滑にコミュニケーションをとるにはどうした

らいいかを実践的に学びます。また中国で注目されてい

る企業やビジネスについて調べ、問題発見・調査分析・レ

ポート作成の能力も磨いていきます。

01

キャリア指導  3年次

日本と海外の企業文化・雇用文化の違いを理解しながら、

日本のビジネスマナーを身につけるとともに、中国でのビ

ジネス企画などを題材にしながら、自分の見解を他者へ

根拠を持って論理的に説明する能力、チームで成果を上

げるための協働力を育てていきます。

02

最新中国ビジネス事情  3・4年次

日中を舞台に中国の投資会社で活躍している講師、税理士

として日中企業の間で活躍している講師などが授業を担

当。中国ビジネスの概要、主要都市の経済背景、現在のビジ

ネス状況について、主体的に調査・分析・発表を行いながら

学んでいきます。 

03
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CAREER SUPPORT　 　キャリアサポート

MESSAGE 卒業生メッセージ

入学時には新型コロナウイルスの影響で授業が全てオンラインになってしまい、中国語初心者の私は勉強が難

しくて落ち込むこともありました。しかし段々と学校に通うことができるようになり、同級生と会う機会も増

え、みんなで教え合いながら卒業まで頑張ることができました。私は来日した時から、日本で働いて経験を積み

たいと思っていたので、留学生の就職活動に役立つ試験や日本の文化・マナーを学ぶことができる学校のイベン

トを積極的に受けて、日本の常識を身につけることに力を入れました。それと同じく、いろいろな国から来た学

生と共にグループでの活動・課題に取り組み、社会的責任や役割を知ることもできました。多くの先生方や友達

の助けもあり、第一志望の会社から内定をいただくことができました。これからもすすんで新しい知識を求め

ていきたいと思います。

中国語と同時に日本のマナー、社会性も身につきました。

ナラントンガラグ　ジャフラントグス 2024年3月　中国語主専攻　国際経済貿易副専攻　東京校卒業
就職先：空港グランドハンドリング事業

北京語言大学東京校では、中国語を身につけるという同じ目標を持つ仲間とともに学びました。中には優しく教え

てくれる仲間もいて、中国語をゼロから始めた私にとってはとても心強く、毎日少しずつ成長していくのを実感で

きました。大きな挑戦だった北京本校への留学では、精神的にも大きく成長しました。国際色豊かな環境の中で、

文化や考え方の違いを理解し合うことを学び、日本人学生会を立ち上げて、仲間とともにさまざまな活動を行いま

した。これらの経験は、今でも大きな自信につながっています。ここでの学びと出会いは、きっと将来に生きる力

になります。一歩踏み出せば必ず新しい世界が広がります。ぜひ、自分の可能性を信じて挑戦してみてください。

挑戦がくれた出会いと成長。

坂本美緒 2025年3月　中国語主専攻・英語副専攻　東京校卒業
就職先：人材業

私は中国のアイドルやドラマをもっと深く理解したいという思いから、大学入学後に初めて中国語を学び始め

ました。入学してまず驚いたのは、留学生の多さです。国際的な雰囲気の中で学ぶうちに、考え方や視野が広が

りました。当初は先生の中国語がほとんど聞き取れませんでしたが、先生方の親身な指導のおかげで少しずつ

理解が進み、学ぶことが楽しくなりました。中国人留学生と直接話せる日中交流会は、言語だけでなく文化への

理解も深める貴重な経験に。4年間、国内学習を選択し、少人数授業や学内交流会を活用して言語力を磨いた結

果、簡単な会話には不安なく対応でき、日常のコミュニケーションもスムーズになりました。これからも中国語

を活かして、次の一歩に挑戦していきます。

多国籍の仲間と、先生方の親身な指導に育てられた4年間。

石井涼々花 2025年3月　中国語主専攻・英語副専攻　東京校卒業
就職先：航空業

大学に入学するまで中国語を学んだことがなかった私にとって、最初の頃は授業がとても難しくて落ち込むば

かりでした。ですが、分からないところがあったり中国語の発音に困ったりした時は、先生やクラスメイトが丁

寧に教えてくれたこともあり、4年間で中国語ネイティブの方と話せるレベルまで成長することができました。

また、第一志望の企業から内定をもらえたのは、自らの努力はもちろんですが、キャリア指導で履歴書の書き方

や社会人としての基本的な立ち振る舞い方を1から教えていただいたからです。北京語言大学東京校で素敵な

友達・先生に囲まれて、中国語だけでなく、学生のうちにしかできないことに挑戦してもらえたらと思います！

最高のクラスメイトと講師陣に囲まれた4年間。

野村美雨 2025年3月　中国語主専攻　国際経済・貿易副専攻　東京校卒業
就職先：アパレル製造小売業
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北京語言大学
東京校

池袋駅東口

大学までは池袋駅東口から徒歩４分。電車を使う

なら毎日ここを通ることになるでしょう。 西武池袋本店
ファッションとインテリア、デパ地下が充実し
た大型百貨店。

池袋パルコ
東口にあるファッションビル。本館にはアパレ
ルショップやレストラン、別館にはCDショップ
やスポーツ用品店などが入っています。

ジュンク堂書店池袋本店ビルの地下1F〜9Fに、雑誌、一般書、専門書まで幅広い品揃え。机とイスがあり、ゆったり本を選べます。

さまざまなカルチャーが溢れる池袋で、都心型キャンパスならではのさまざまなカルチャーが溢れる池袋で、都心型キャンパスならではの
アクティブで刺激に満ちた学生生活を送ることができます。アクティブで刺激に満ちた学生生活を送ることができます。

CAMPUS
北京語言大学東京校

デパートやカフェなど話題のお店が

多く、放課後の街歩きが楽しいです。

街は中国をはじめ世界各国からの観

光客が多く、国際色豊かです。

CAMPUS LIFE
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北京語言大学
東京校

ハレザ（Hareza）池袋

舞台芸術のためのホールやサブカルチャー

を楽しめる空間など、個性の異なる8つの劇

場を備える新複合商業施設です。

南池袋公園
カフェレストランや多目的広場、キッズテラス
などがあり、多世代が楽しめる公園。災害時
の防災拠点にもなっています。

豊島区役所

区役所とは思えない大きさとモダンな雰囲

気。中にはレストラン、コンビニエンスストア、屋

上庭園などがあり、区民以外も利用できます。 サンシャイン60
水族館、テーマパーク、劇場、展望台、飲食店、
ショッピングエリアなどが入っている複合施設。週
末は面白いイベントがたくさんあります。

さまざまなカルチャーが溢れる池袋で、都心型キャンパスならではのさまざまなカルチャーが溢れる池袋で、都心型キャンパスならではの
アクティブで刺激に満ちた学生生活を送ることができます。アクティブで刺激に満ちた学生生活を送ることができます。

最新設備を整えた都市型キャンパス、
充実した学びの環境です。

北京語言大学東京校 外観 CALL教室 5A教室

7A教室 6C教室

ラウンジ学生サービスセンター 廊下

エントランス 図書室

アットホームで国際的なキャン

パス。大学に入ると中国語はも

ちろん、いろんな言語での会話

が聞こえてきます。
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SCHEDULE

家族と支え合いながら
学業に専念しています。

家では家事や家族との時間を大切にしつ

つ、時々単発のアルバイトもしています。

高齢の家族の介護を行いながらも、自分の

時間をしっかり確保し、落ち着いて学業に

取り組めていると感じています。

生
活
情
報

収入	単発アルバイトなど2万円

出費	 交通費・消耗品1万円 など
中国語主専攻

大久保あすか

実家暮らし アルバイトも国際色豊かな
ところにしています。

中国語を話せる機会を増やしたいので、外

国のお客様も多く来る場所でのアルバイ

トを選びました。一人暮らしで学業とアル

バイトを両立するのは大変ですが、自分で

時間を自由に使えるので、今の生活には大

変満足しています。

生
活
情
報

収入 	仕送り5.5万円、アルバイト8.2万円

出費 	食費・消耗品3万円、家賃8.2万円、

	 交際費2万円、貯金 0.5万円 など

一人暮らし

中国語主専攻
国際経済貿易副専攻

石黒汐音

外国人の友だちと、
東京での暮らしを楽しんでいます。
学生寮は日本人だけではなく、さまざまな国籍の留学生

たちが沢山います。最初は馴染めるか心配でしたが、今で

は一緒にご飯を食べたり、課題で分からないところを教

え合ったり、中国語の会話練習につき合ってくれたりもし

ます。寮には習ったことのない言語を母語とする留学生

もいて、興味があれば教えてくれるので勉強になります。

ここにいる学生たちはみんな優しくて、フレンドリーな人

たちばかりなのでとても話しやすいです。

大学まで30分の距離、
生活しやすい環境です。

学生寮のある戸田付近は、スーパーやコンビニ、スポーツ

センターなどがすぐ近くにあり便利です。静かで落ち着

いた環境なので、地方出身の私もすぐに新しい環境にな

じめました。大学までは約30分と、交通の便もとても良い

ですよ。大学生活とアルバイトの両立もできています。

月 火 水 木 金

1限目 
初級中国語

リーディング
初級中国語

総合

2限目
初級中国語

スピーキング
初級中国語

総合
グローバル
人材育成

初級中国語
総合

昼休み

3限目
初級中国語

総合
初級中国語
リスニング

初級中国語
総合

英語総合
初級中国語
リスニング

4限目
初級中国語

スピーキング

時間割表（1年次例）

学生寮

中国語主専攻
国際経済貿易副専攻

唐木茉緒

生活情報

仕送り	 30,000円
アルバイト	 50,000円

食費	 20,000円
消耗品・被服	 20,000円
交際費	 20,000円
携帯代	 10,000円
貯金	 10,000円

収　入

支　出

学生寮には家具や家

電が備えつけられて

いるので、それほど大

きな出費をせずに済

んでいます。食事はほ

とんどが自炊。寮の友

だちと一緒に食べて

います。

6:30
寮のキッチンで料理して、中国
人の友だちと一緒に朝食。

起床

8:00
朝食を一緒にとった友だち
と通学。

通学

9:00
2限目からの授業まで、
ラウンジで中国語の授業の予習、復習。

学校到着

12:20
何気ない話題でも盛り
上がる、クラスメイトと
ラウンジで昼食。

昼食

15:40
寮近くにあるスーパーで
買い物をして帰宅。

寮へ帰宅

23:00
シャワーを浴びて、次の日の
授業の準備。

帰宅

17:00
少しずつ慣れて楽しくなって
きた、寮近くの飲食店でのア
ルバイト。

アルバイトへ

00:30 就寝

PRIVATE LIFE in TOKYO
在学生の1日
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私が暮らすインターナショナルハウスを紹介！

外国人留学生と日本人学生との共同生活を通じて、国内にいながら異文化交流を体験したり、学んだ外国語を実際に使用し

たりすることができます。管理人の常駐、玄関のオートロック、防犯カメラの設置、男女別フロアなど入居者の安全にも配慮

した施設です。　※定員に達し次第、受付終了となります。

留学さながらの寮生活で生きた外国語を身につける

石神井公園
インターナショナルハウス 

緑豊かな環境で、穏やかで充実した生活を。
西武池袋線石神井公園駅から徒歩7分の生活至便な立地。石神井公園

があり生活・学習に適した緑豊かな環境です。

建 物
居 室
定 員
賃 料

共 益 費

交 通

鉄筋コンクリート造 地上4階建て
47室（1人部屋15室／2人部屋32室）
79名
1人部屋　69,000円/月
2人部屋　43,000円/月
1人部屋　15,000円/月
2人部屋　12,000円/月
※別途、入寮費、施設費、清掃費が必要です。
西武池袋線「石神井公園駅」徒歩約7分、
西武池袋線「練馬高野台駅」徒歩約6分

基本情報

居 室

広 さ

共 有 部

管理形態

ベッド、エアコン、クローゼット、机、
椅子、冷蔵庫（1人部屋・2人部屋共）
1人部屋 10.43㎡〜
2人部屋 10.43㎡〜
ラウンジ、キッチン、IHクッキングヒー
ター、シャワー室、トイレ、ランドリー
エリア、Wi-Fi
管理人常駐

設　備

志茂
インターナショナルハウス 

個人のプライバシーが保たれる、優雅な毎日を。
東京メトロ南北線志茂駅より徒歩7分の立地。目の前に大きな公園、近

くに墨田川と、落ち着いた住宅街の一画にあります。

建 物

居 室
定 員
賃 料
共 益 費

交 通

鉄筋コンクリート造
地上5階建て（地下1階）
30室（1人部屋30室）
30名
1人部屋　94,000円/月
1人部屋　15,000円/月

（水道光熱費、共有部Wi-Fi・居室LAN設備含む）
※別途、入寮費、施設費、清掃費が必要です。
東京メトロ南北線「志茂駅」徒歩約7分

基本情報

居 室

広 さ
共 有 部

管理形態

ベッド、椅子、机、冷蔵庫、クローゼッ
ト、下足箱、ユニットバス（シャワー、
トイレ）、エアコン、Wi-Fi
1人部屋 15.36m² 〜
給 湯コーナー、コインランドリー、
ミニキッチン、ラウンジ、エレベ ー
ター、駐輪場
管理人常駐

設　備

戸田
インターナショナルハウス 

駅が近く、便利で快適な生活を。
JR埼京線戸田駅から徒歩3分の立地。ショッピングセンター、コンビニ、

飲食店などが近くにあり、生活に便利な環境です。

建 物
居 室
定 員
賃 料

共 益 費

交 通

鉄筋コンクリート造 地上3階建て
64室（1人部屋40室／2人部屋24室）
88名
1人部屋　69,000円/月
2人部屋　43,000円/月
1人部屋　15,000円/月
2人部屋　12,000円/月

（水道光熱費、共有部Wi-Fi・居室LAN設備含む）
※別途、入寮費、施設費、清掃費が必要です。
JR埼京線「戸田駅」徒歩約3分

基本情報

居 室

広 さ

共 有 部

管理形態

ベッド、エアコン、クローゼット、机、
椅子、書棚、冷蔵庫、インターネット
LAN設備（1人部屋・2人部屋共）
1人部屋 10.79㎡〜
2人部屋 11.76㎡〜
リビングルーム、ダイニングルーム、 
キッチンルーム、IHクッキングヒー
ター、自習室、フィットネスルーム、
シャワー室、トイレ、ランドリーエリア
管理人常駐

設　備

武蔵関
インターナショナルハウス 

住宅街にあり、心安らぐ空間で穏やかな時間を。
西武新宿線武蔵関駅から徒歩9分の立地。ショッピングセンター、コン

ビニ、ファストフード店など、飲食店が充実しています。

建 物
居 室
定 員
賃 料

共 益 費

交 通

鉄骨造 地上2階建て
53室（1人部屋33室／ 2人部屋20室）
74名
1人部屋A	 69,000円/月
1人部屋S	 94,000円/月
2人部屋	 43,000円/月
1人部屋	 15,000円/月
2人部屋	 12,000円/月

（水道光熱費、共有部Wi-Fi・居室LAN設備含む）
※別途、入寮費、施設費、清掃費が必要です。
西武新宿線武「武蔵関駅」徒歩約9分

基本情報

居 室

広 さ

共 有 部

管理形態

ベッド、エアコン、クローゼット、机、
椅子、冷蔵庫、Wi-Fi（1人部屋・2
人部屋共）
1人部屋 12m²
2人部屋 12m²
リビングルーム、ダイニングルーム、
キッチンルーム、IHクッキングヒー
ター、自習室、Wi-Fi、シャワー室、ト
イレ、ランドリーエリア
管理人常駐

設　備
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北京語言大学東京校の

社会貢献
北京語言大学東京校は、開学以来培ってきた教育・

研究の成果を広く社会に還元し、共生社会の発展

に貢献するために、さまざまな取り組みを行って

います。

PHILANTHROPY

社会へ
学習機会を
創出

地域社会
への
貢献

研究成果
の
発信

アクティビティでは中国語で中国人観光客にインタビュー

するという課題があり、最初は緊張していたが、何回も質問

していくうちに躊躇しなくなり、もっと中国語を話せるよう

になりたいと思うようになり、良い経験になった。

参加者の声

中国語サマー・スプリングスクール

中国や中国語に興味がある高校生を対象に、夏休み

や春休みの期間中、中国語学習と文化体験ができる

イベントを開催しています。中国語は初めてでも参

加可能。学んだ中国語を使っての料理注文や買い物、

中国人留学生との交流、リアルな中国生活の紹介、参

加者同士のグループワークなどを通して、中国や中国

語への理解を深めていきます。また、参加者同士の作

業から得られる達成感が大きな魅力となっているプ

ログラムです。

授業は、発音の難しさよりも新しいことを学ぶことの楽し

さが勝り、グループワークで志を同じくする仲間と一緒に

悩み助け合うことで、たった数日間しか一緒にいないとい

うことを忘れるほど良い関係を築くことができた。

参加者の声
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PHILANTHROPY　 　社会貢献活動

高校生が外国語学習の動機づけや高等学校卒業後の進路選択

に活用することを目的に、高校1・2年生を対象にして、北京で

短期ツアーを行っています。北京の重点高校での授業体験や

文化体験を通した国際交流、北京語言大学北京本校のキャン

パス見学と留学中の先輩インタビュー、日系企業の訪問、世界

遺産の観光などを行います。

高校生北京体験プログラム

留学中の先輩の話を聞き、自分も留学したいという

気持ちが強くなり、将来のことを真剣に考えるように

なった。

参加者の声

中国の方と交流するこ

とで、考え方や価値観の

違いが体験できました。

参加者の声

今やあらゆる分野に中国企業が進出し、グローバル社会におけ

る中国人材は非常に貴重な人材になっています。本学では高

大接続の一環として、出張あるいはオンライン形式にて中国人

学生との交流、中国社会の紹介、中国の高校生活などに関す

る授業を高等学校と協働し、

グローバル教育を行っています。

高校への出張授業

本学の教育や研究成

果を社会に還元する

ため、最新中国ビジネ

ス事情、中国世界遺

産、中国文化などに関

する講義を本学講師

や専門家が行います。リアルな中国企業情報や歴史文化専門講

師による解説は非常に好評を得ています。

公開講座

想像を超えた進化を続ける中国のハイテク化の話など、

興味深い内容ばかりで楽しい時間でした。対談タイム

もテンポが良くとても分かりやすかったです。

参加者の声

中国語教育60年以上の

北京語言大学北京本校と

東京校が協働し、国内外

の中国語教員を対象に中

国語教育の最新情報や中

国語教授法、中国語教育

の研究成果などについて発表交流会を行っています。また日

本の高校中国語教員向けにも中国語教育に関する講座を行っ

ており、日本の中国語教育の発展に寄与しています。

中国語教育公開講座

いかにして生徒主体で楽しみながら学習を進めるかな

ど、授業に活かせるたくさんのヒントをいただきました。

参加者の声

さまざまなエコ活動を通して、環境問題や中国について知っ

てもらい、持続可能な社会を作るための「Ecoler（エコラー）」

というサークルが本学にはあります。池袋駅周辺でのごみ拾

い、古本古着の回収とリサイクルなどの活動を行い、地域貢

献をしています。

また豊島区の文化講座

に本学の講義を提供、

豊島区 SDGｓ特命大

使としても地域の発展

に貢献しています。

地域貢献
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1 2 3

北京語言大学東京校は創立以来、教学、学校運営、管理、学生募集等において大

きな成果を上げ、日本で最も優秀な中国語教育機関に成長、中国語や中国の文

化に精通した優秀な人材を育成しています。 

卒業生たちは、さまざまな業界でその能力を発揮し日本をはじめとする世界

各国の友好発展に貢献しています。 

今後も東京校が学修課程や文化体験機会を強化し、皆さんの夢と理想を叶え

るための懸け橋としてあり続け、皆さんとよりよい未来を築くためにいっ

しょに尽力できることを願っています。

北京语言大学东京学院自成立以来，在招生、办学、管理等各方面都取得了长足

的进步与成效，逐渐成长为成为日本最优秀的汉语教学机构之一，为日本和其

他国家培养了大批精通汉语、了解中国文化的优秀人才。

许多毕业生已在政府部门、跨国企业、教育界发挥才华，成为推动中日友好交流

的栋梁之才。

在未来，东京学院将为更多有志青年提供丰富的汉语课程和文化体验机会，为

青年一代搭建起一座实现青春梦想与理想的桥梁。让我们携手共进，筑梦与共，

为构建美好未来努力奋斗！

Profile
2023年7月より北京語言大学本校校長に就任。

「メディア融合と広報」国家重点実験室常務副主
任、科学技術省「111智能プログラム」智能メディ
ア基地主任、国家言語推進基地主任などを歴任。
主な研究分野は、国際コミュニケーション、メディ
ア融合など。

北京語言大学 校長

段 鵬

校長メッセージ　 　MESSAGE

北京語言大学 60年のあゆみ

沿 

革
1950年代
新中国第一代漢語教師王還教授が授業を行う。対外
中国語教育が始まる大きなきっかけとなる。 ➡ 1

毛沢東元主席が「北
京語言学院」の校名
題字を直筆

1974 年

鄧小平元主席が北京語言
大学教師を接見する ➡ 3

1975年

外国人留学生高等
予備学校を設立

1962年

周恩来元総理の指示に
より、外国人留学生高等
予備学校の正式名称が

「北京語言学院」となる

1965年

1970年代
北京語言大学教師が海外で中国語を
教える ➡ 2

1975年代
留学生対象の現代中国語学科（3年制）
を設置

中国教育部の認可を経て、
中国最初の対外中国語教
育学科を設置

1983年

北京語言学院
出版社を設立

1985年

中国教育部の認可を経て、
言語科学研究所を設立

1984 年
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654

世界中国語教育交
流センターを設立

1989 年

現代中国語修士課程に
おける外国人留学生の
受け入れ開始

1986 年

HSK漢語水平考試
（中国語能力試験）
を開始

1990 年

海外初の孔子学院を韓国
に開設（啓明大学） 

2004 年

「北京語言大学」
に校名を変更

2002年

北京語言大学
バンコク校を
タイに設立

2012年

北京語言大学
東京校を
東京・池袋に開学
➡ 4

2015 年

東京校開学
10周年

2025年

北京語言大学設立60周年
日中国交正常化50周年
 ➡ 6

2022年

北京語言大学
設立55周年 
➡ 5

2017年

北京語言大学
オンライン卒業式
を実施

2020年

北京語言大学東京校は、中国教育部直属の重点大学による日本初の海外分校として設立され、本

校の校訓「徳行言語·敦睦天下」を受け継ぎ、“小さな国連”と称される国際性を色濃く体現してい

ます。中日双方の優れた教員陣が結集し、専門的な言語教育モデルと没入型の文化体験を並行

して行い、知識の習得と文化理解の深化を有機的に融合させています。ここでは多国籍の学生と

学び合い、異文化の交差から国際的視野を広げることができます。また、北京語言大学が有する

世界各地の協定校ネットワークを活用し、共同育成など多様な成長の道を切り拓けます。将来に

向けては、確かな中国語運用能力と豊かな異文化理解力を備え、国際化が進む人気分野で活躍

し、文化交流の架け橋となる専門的人材を目指せます。

皆さん、北京語言大学東京校で得られるのは知識とスキルだけではありません。見識を深め、志

を育み、グローバルな視点、異文化間コミュニケーション力、そして創造力を備えた国際的人材へ

と成長できます。

私たちは、皆さんのご入学を心よりお待ちしています。

作为中国教育部直属重点大学在日本创办的第一所海外分校，北京语言大学东京校秉承北语

“德行言语，敦睦天下”的校训，复刻校本部“小联合国”的国际化基因，汇聚中日优秀师资团队，

专业的语言教学模式与沉浸式文化体验并行，让知识学习与文化感知深度融合。在这里，你将

与多国学子同窗，在不同文化碰撞中拓宽国际视野；你可享受北语全球合作院校的交流资源，解

锁联合培养的多元成长路径。未来你将拥有扎实的汉语功底、深厚的跨文化素养，跻身热门国

际化行业，成为文明互鉴的纽带与行业骨干。

同学们，来到北语东京校，你们能收获知识与能力，更能收获眼界与格局，成为具备全球视野、

跨文化沟通能力与创新能力的国际化人才。同学们，我们殷切地期待并欢迎你们的到来。

Profile
北京大学ロシア語学科卒業、同大学大学院修士課
程修了。北京語言大学国際中国語教育学部·漢語
学院副教授。1993年より北京語言大学にて中国
語教育に従事し、国際中国語教育分野の教育·研
究·教材開発を担当している。研究分野は中国語
教育および教材編纂。主な著書に『中国語口語教
程』（北京語言大学出版社）や『自在に話す：中国
語高級口語教程』（北京大学出版社）などがあり、
口語教育法、談話言語学、中国語文法教育を中心
に数多くの研究成果を発表している。

北京語言大学東京校 校長

郭穎雯

50



入学に関するお問い合わせは
北京語言大学東京校 大学入試センター

0800-888-6910 E-mail　tokyo@blcu.jp

○ 池袋駅　 東口より徒歩4分
JR山手線・埼京線・湘南新宿ライン、東武東上線、西武池袋線、
東京メトロ 丸ノ内線・有楽町線・副都心線

○ 東池袋駅　徒歩2分
東京メトロ有楽町線

住所：〒171-0022 東京都豊島区南池袋2-29-14
TEL：03-5960-1333
FAX：03-5960-1334
URL：www.blcu.jp
Facebook ：blcu.jp
Instagram ：blcutpanda
LINE　 ：@blcut     
TikTok ：@blcutpanda

Webサイトはこちら⬇

交通アクセス
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